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Nr 98.

Kungl. Maj:ts proposition ll riksdagen med forslag till
lag om dndring ¢ vissa delar av kommunala val-
lagen den 6 juni 1930 (nr 253) m. m.; given
Stockholms slott den 20 februar: 1942.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under aberopande av bilagda utdrag av stats-
ridsprotokollet Gver socialirenden for denna dag, foresld riksdagen att an-
taga hirvid fogade forslag till

1. lag om éndring i vissa delar av kommunala vallagen den 6 juni 1930
(nr 253),

2. lag angiende dndring i vissa delar av lagen den 15 juni 1935 (nr 337)
om kommunalstyrelse i Stockholm,

3. lag angfende &ndrad lydelse av 11 § lagen den 6 juni 1930 (nr 260)
om forsamlingsstyrelse i Stockholm samt

4. lag angiende idndrad lydelse av 6 § lagen den 14 mars 1921 (nr 89)
om val av borgmistare i stad med magistrat samt av rddmiin och magistrats-
sekreterare i Stockholm.

GUSTAF.

Gustav Moller.

Bihang Gl rviksdagens protokoll 1942. 1 sami. Nr 98. 385 42
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Kungl. Maj:ts proposition nr 98.

Forslag
till
Lag

om iindring i vissa delar av kommunala vallagen den 6 juni 1930
(nr 253).

Hirigenom forordnas, dels att 12—18 §§ samt 33 § 4 mom. kommunala
vallagen den 6 juni 1930 ! skola upphoéra att gilla, dels ock att 4, 11, 20, 22
och 2532 §§, 33 § 2 mom. samt 34—41, 43, 44, 57, 59 och 60 §§ ivensom
rubriken till 6 kap. samma lag? skola erhilla #ndrad lydelse p4 siitt nedan

angives.
4 8.

Rostberiittigad ager — — — #r mantalsskriven.
Om ritt att i vissa fall utéva rostratt inom riket 4 postanstalt samt utom
riket 4 svensk beskickning eller svenskt konsulat stadgas i 6 kap.

11 §.

1 mom. Allminna kommunalval skola forrittas, val av landstingsmdn,
kommunalfullmdaktige och stadsfullmiktige tredje sdndagen i september ménad,
val av municipalfullmdiktige forsta sondagen i oktober manad samt val av kyrko-
Sullmdktige tredje sondagen i sistnimnda manad.

2 mom. Annat in allmint kommunalval skall iga rum & son- eller helgdag,
som sist tjugonde dagen forut bestimmes, i friga om val av landstingsmdin av
linsstyrelsen, i friga om val av kommunalfullmdkiige av kommunalfullmik-
tige eller, dir sidana ej finnas, av kommunalstimman, i friga om val av
municipalfullmdaktige av municipalfullmiktige eller, diir sidana ej finnas, av
municipalstimman, i friga om val av stadsfullmiktige av magistraten samt
1 fréga om val av kyrkofullmdktige av kyrkofullmiktige eller, dir sidana ej
finnas, av kyrkostimman.

Betriffande forsamling i Stockholm giller vad sirskilt ir stadgat.

Sadant val av municipalfullmiktige eller av kyrkofullmiiktige, som avses
i detta moment, ma icke forrittas, municipalfullmiktigval & samma dag som
landstingsmannaval for samhillet samt kyrkofullmiiktigval 4 dag, da val av
landstingsmin, kommunalfullmiktige, municipalfullmiiktige eller stadsfull-
miktige inom valdistriktet iger rum.

Om valdag, som i detta moment sigs, skall den myndighet, som bestimt
valdagen, omedelbart underritta generalpoststyrelsen.

! Senaste lydelse av 13 och 15 §§ se SFS 1936: 76.
? Senaste lydelse av 11 § se SFS 1936: 76, av 22 § se SFS 1937: 183 samt av 26,27 och
30 §§ se SFS 1932: 238.
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20 &

1 mom. Nir val av landstingsmdin skall iga rum, utfirdar linsstyrelsen
dirom sist nittonde dagen fére valdagen kungérelse, som upplises i kyrkorna
och infores i ortstidningar.

I kungérelsen skall upptagas:

a) antalet av dem, som skola villjas inom varje valkrets;

b) dag och tider for valet;

c) valstillet for varje valdistrikt; samt

d) erinran om ritt for valjare att i vissa fall utova rostritt inom riket 3
postanstalt samt utom riket & svensk beskickning eller svenskt konsulat.

2 mom. Om val av kommunalfullmdiktige, municipalfullmaktige eller stads-
Jullmdktige skall i den betriffande kommunalstimma eller allmin ridstuga
foreskrivna ordningen kungodrelse sist nittonde dagen foére valdagen utfirdas,
i stad av magistraten, betriffande val av municipalfullmiktige i municipal-
samhiille, som ej helt sammanfaller med ett eller flera valdistrikt vid val till
riksdagens andra kammare, av municipalstimmans ordfsrande samt i Svriga
fall av valnimndens ordférande. I kungorelsen skola upptagas de uppgifter,
som angivas i 1 mom.

3 mom. Om val av' kyrkofullmiktige skall i den for kyrkostimma fore-
skrivna ordningen kungdrelse sist nittonde dagen fére valdagen utfirdas, i
stad av magistraten samt pi landet av valndmndens ordférande. I kungs-
relsen skola upptagas de uppgifter, som angivas i 1 mom.

4 mom. 1 friga om Stockholm giller vad sirskilt fir stadgat om kungo-
rande av val av stadsfullmiktige och kyrkofullmiktige.

22 §.

1 mom. Val skall fortgd minst tvi timmar fére klockan tre eftermiddagen
samt & landet minst tvd timmar efter klockan fem eftermiddagen och i stad
minst tvd timmar efter klockan sju eftermiddagen. Dir hogmissogudstjinst
4 valdagen halles i den fGrsamling, till vilken valdistriktet hor, skall uppe-
hill goras for den tid gudstjinsten pagar.

Vallokal och - — — #ga rum,

2 mom. Dir flera val forrittas & samma dag och infér samma valférrit-
tare, skola valen forrittas i samband, si att tillfille beredes viljare, som
ager utova rostritt vid flera val, att samtidigt avgiva sina roster. Om sam-
manrikning av de vid de sirskilda valen avgivna rosterna skall verkstillas
av olika myndigheter, skall sirskilt exemplar av rostlingden anvindas vid
varje val. Forrittas samtidigt flera in tvi val, skola dock i ett och samma
exemplar inforas anteckningar om utévad réstritt vid de val, for vilka sam-
manrikning skall verkstillas av samma myndighet.

25 §.
Ogill ar — — - giltigt namn.

Finnas i ett valkuvert tvd likalydande valsedlar, skall allenast en sedel
riknas.
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Har vid val, vilket forrittats i samband med ett eller tvi andra val, avgivits
en eller ock tvd likalydande valsedlar, forsedda med valbeteckning for det
andra eller nigot av de andra valen, skall, med iakttagande av vad 1 andra
stycket sigs, angivna forhillande icke foranleda, att sedeln ogillas.

Finnas i ett valkuvert, som avlimnats vid val forrattat i samband med
ett eller tvd andra val, tvd valsedlar, av vilka den ena &ir forsedd med val-
beteckning for det forstnimnda valet och den andra ir férsedd med valbe-
teckning for det andra eller nigot av de andra valen, skall endast sedeln
med valbeteckning foér det val, varvid valkuvertet avgivits, riiknas.

Finnas i annat fall éin nu sagts i ett valkuvert tvd valsedlar eller finnas
i ett valkuvert flera in tvd valsedlar, dro de alla ogilla.

Dir i valkuvert finnes jimte valsedel annat &n sidan sedel, iir valsedeln
ogill.

26 §.

Vid valforriittning skola anvindas sirskilda valkuvert. Om beskaffenheten
av kuvert och tillhandahillande ddrav stadgas i 60 §.

Blanketter till valsedlar skola tillhandahallas i vallokalen.

I vallokalen skola till limpligt antal finnas avskilda platser, avsedda att
mojliggra for viljare att med valhemlighetens bevarande inligga sin val-
sedel i valkuvert. For saddant andamal skola dessa platser vara inréttade
med skidrmar eller p4 annat dylikt satt, dock sa att for sivil valforrittaren
som allmanheten ar synligt, nir en plats ar upptagen. Det dligger valfor-
rittaren att vaka Over att viljares forehavande dér ej mé av ndgon kunna
iakttagas.

Vid valet skall begagnas valurna for nedliggande av valkuvert. Omedel-
bart fore rostningens borjan visar ordforanden de niirvarande, att urnan

27 §.

Envar som anmiler sig till rostning erhaller vid valbordet ett valkuvert,
forsett med valbeteckning for valet. Sedan viljaren vid nigon av de i
96 § omférmilda avskilda platser inlagt sin valsedel i kuvertet och till-
slutit detsamma, Overlimnar han utan drdjsméil personligen kuvertet till
ordféranden.

Viljaren skall, di han overlimnar valkuvertet, for valforrittaren uppgiva
gitt fullstindiga namn och sitt hemvist inom valdistriktet. Sedan ord-
foranden forvissat sig om att viljaren &r i rostlingden upptagen sdsom
rostberittigad vid valet och tillsett, att kuvertet dr tillslutet och utan annat
miirke in i 60 § foreskriven indamélsbeteckning, nedligger ordféranden ku-
vertet i valurnan, i sammanhang varmed i rostlingden vid viljarens namn
gores anteckning, att rostritten utovats. Valkuvert, som ej ir tillslutet eller
som ir mirkt med annat kinnetecken in foreskriven indamalsbeteckning,
skall ej mottagas.

Viljare, som pa grund av kroppsligt fel ir oférmdgen att i foreskriven
ordning avgiva sin rost, ager att till bitride vid rostningen anlita den han
sjalv dartill utser.

ir tom.
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28 §.

Aro ikta makar bida rostberiittigade vid samma val, mi den ena av dem
genom andra maken ingiva valsedel, avseende nimnda val. Vill make be-
gagna den riatt nu #r sagd, skall valsedelsforsindelse anordnas tidigast
aderton dagar fore valet.

29 §.

For valsedelsforsindelse skall anvindas ett valkuvert (innerkuvert) och
ett ytterkuvert, bida av sirskilt slag. Om beskaffenheten av kuvert och
tillhandahallande dirav stadgas 1 60 § Ej md for dndamalet andra kuvert
brukas.

Viljaren skall — — — inom valdistriktet.
Vittnet intygar — — — niimnda forklaring.
30 §.

Akta make, som vill avgiva valsedel for andra maken, avlimnar vid val-
forrattningen till ordféranden valsedelsforséindelse, varom sigs i 28 och
29 §8. Finnes att bida makarna #4ro rostberiittigade vid valet, att ytter-
kuvertet ar sddant, som avses i 29 §, samt att ddrd #ro tecknade forklaring
av viljaren dvensom vittnesintyg i behorigt skick, och forekommer ej skilig
anledning antaga, att ytterkuvertet blivit efter tillslutandet Gppnat, bryter
ordféranden ytterkuvertet; i annat fall skall det ej mottagas.

Ar innerkuvertet sidant, som avses i 29 & samt tillslutet och utan annat
mirke dn i 60 § foreskriven #&ndamalsbeteckning, skall ordféranden omedel-
bart nedligga kuvertet i valurnan, i sammanhang varmed i rostlingden vid
viljarens namn gores anteckning, att rostritten utovats.

Ar innerkuvertet ej sidant, som avses i 29 §, eller ej tillslutet eller finnes
4 detsamma annat mérke #n #indaméilsbeteckningen, skall det aterlimnas.

31 &

Ej mi nigon i annan ordning ian nu ir sagd utéva sin rostritt; dock
skall om riitt att i vissa fall avlimna valsedel inom riket & postanstalt samt
utom riket & svensk beskickning eller svenskt konsulat gilla vad i 6 kap.
stadgas.

32 &

D4 uppehdll i valférrittningen sker, skall valurnan omsorgsfullt forseglas
under minst tvé nirvarandes sigill samt direfter sittas i sikert forvar; och
bor, innan forseglingen vid forrittningens fortsiittande borttages, valtorritta-
ren infér 6ppna dorrar fOorvissa sig om att sigillen fro obrutna.

De viljare, som, di uppehill f6r gudstjinst eller eljest gores i valforratt-
ningen eller da valforrittningen skall sluta, dro tillstides i vallokalen eller,
om utrymme dir saknas, & anvisad plats dirintill men ej di hunnit deltaga
i valet, dga riitt att avlimna sina valsedlar.

33 §.
2 mom. Omedelbart diirefter uttagas valkuverten ur valurnan och rilkkuas
ooppnade. T det protokoll, som i Gverensstimmelse med sirskilda av Ko-
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nungen faststillda formulir och i formuliren givna anvisningar skall foras
vid forrattningen, antecknas antalet valkuvert. Jimvil riiknas och upptages
i protokollet antalet personer, som enligt anteckningarna i rostlingden del-
tagit i valet. Direfter tillkinnagives sivil antalet valkuvert som antalet
nyssnamnda personer. Diar sirskilda val forrittas 4 samma dag infor samma
valforrittare, skall dessutom anteckning om detta forhillande goras i proto-
kollet for varje val.
34 &

1 mom. Vid val av landstingsmin, kommunalfullmiktige och municipal-
fullmiktige s& ock vid val av stadsfullmiktige for stad, som ej deltager i
landsting, ivensom vid val av kyrkofullmiktige for forsamling, som bestir
av enbart landsbygd eller av landsbygd och stad, forfares, sedan i 33 §
2 mom. foreskrivna dtgirder vidtagits, pd foljande sitt.

a) Valkuverten ¢ppnas och innehillet uttages.

b) Befinnes dirvid ett valkuvert vara tomt eller dess innehall utgéras av
annat eller mera #n en valsedel, skall, efter det att i sistnimnda fallen
innehillet &terinlagts, valkuvertet inliggas i ett annat kuvert, som tillslutes.
Antalet silunda tillslutna kuvert riknas, varefter kuverten inliggas i ett eller
flera omslag. A varje omslag antecknas, att detsamma innehaller dylika
kuvert dvensom dessas antal.

c) Forekommer anledning antaga, att valsedel, som utgjort ett valkuverts
enda innehall, 4r ogill, ligges sedeln dsido. Antalet silunda &sidolagda val-
sedlar riknas, varefter sedlarna inliggas i ett eller flera omslag. A varje
omslag antecknas, att detsamma innehaller dylika valsedlar ivensom dessas
antal.

d) De valsedlar, vilka icke enligt bestimmelserna under b) och c) aterin-
lagts i sina valkuvert eller lagts 4sido, ordnas i grupper silunda, att sedlar,
vilka #ro likalydande med avseende & viljarbeteckning (kartell-, parti- och
fraktionsbeteckning), sammanforas i en grupp. Antalet valsedlar i varje
grupp riknas, varefter sedlarna j varje grupp for sig inliggas i ett eller
flera omslag. A varje omslag antecknas de inneliggande valsedlarnas viljar-
beteckning samt antal.

e) De omslag, varom i bj—d) formiles, skola, utéver ovan foreskrivna
anteckningar, forses med anteckning, utvisande valdistriktet dir forratt-
ningen iger rum. Omslagen skola vara av hillfast beskaffenhet samt om-
sorgsfullt forseglas under minst tvd niarvarandes sigill, vilka sigill avtryckas
4 protokollet.

f) T protokollet skall, utéver vad i 33 § 2 mom. sagts, ytterligare an-
tecknas:

1) antalet valkuvert, vilka enligt bestimmelserna i b) inneslutits i andra
kuvert, jimte antalet omslag, vari dessa kuvert inlagts;

2) antalet valsedlar, vilka enligt bestimmelserna i c) lagts dsido, jimte
antalet omslag, vari dessa sedlar inlagts;

3) antalet valsedlar i varje saddan grupp, som omférmiles i d), samt
gruppens viljarbeteckning jimte antalet omslag, vari gruppens sedlar in-
lagts.
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g) Forrittningen bor utan avbrott bringas till slut. Direst sirskilda skil
foranleda avbrott, mi forrdttningen icke avbrytas i annan ordning in att,
sedan de i 33 § 2 mom. foreskrivna atgirderna vidtagits, verkstillandet av
de 1 a}—f) omférmilda atgirderna i sin helhet uppskjutes, dock icke lingre
in till pafoljande dag. Innan forrittningen sdlunda avbrytes, skall tid for
densammas fortsittande tillkinnagivas; och skola valkuverten inliggas i om-
slag, vilka forseglas under minst tvd narvarandes sigill. Dessa omslag jamte
andra till valet hérande handlingar skola darefter laggas i sakert forvar;
och forrittningen ma ej anyo foretagas, innan valforrittaren infér 6ppna
dorrar forvissat sig om att de dsatta sigillen dro obrutna.

h) Sedan de i a)—f) foreskrivna dtgirderna vidtagits samt valprotokollet
uppliasts och dess riktighet bekriftats av ordféranden och tvé av de nir-
varande, avslutas valférrittningen. Skall rostsammanrikningen verkstillas
av annan 4n valforrittaren, iligger det denne att ofdrdrojligen till den myn-
dighet, som har att verkstilla sammanrikningen, insinda dels de f6rseglade
omslag, som avses i detta moment, dels valprotokollet, dels ock rostlingden.
Sker insindandet med posten, skall forsindelsen anordnas som viardepost.
Di sidant insindande ej skall dga rum, skola omslagen jimte protokollet
laggas 1 sikert forvar,

2 mom. Vid val av stadsfullmiktige for stad, som deltager i landsting,
samt vid val av kyrkofullmiktige for stadsforsamling dger magistraten be-
sluta, att de i 1 mom. omformiilda atgirderna skola vidtagas.

6 kap.

Om ritt for viiljare att i vissa fall avlimna valsedel 4 postanstalt,
beskickning eller konsulat.

35 §.

1 mom. Ar ndgon pi grund av vistelse & annan ort inom riket fér-
hindrad att utéva sin rostritt vid valforrdttning for det valdistrikt, dir han
ir 1 rostlingden uppford, mad han 4 valdagen avlimna valsedel, avseende
valet 1 valkretsen dit nimnda distrikt hor, & fast postanstalt.

2 mom. Kan med skil antagas, att rostberdttigad kommer att 3 valdagen
vistas utom riket eller att rdstberiittigad, vilken utovar militirtjinst eller
tillhor besiittning eller annan personal & fartyg eller personalen vid statens
jarnvigar eller vid enskilt jirnvigsforetag eller vid post-, tull- eller lotsverket,
till foljd av tjinstens utévning icke kan utdva sin rostratt & valdagen, mé
sidan rostberdttigad fore valdagen avlimna valsedel, avseende valet i den
valkrets diér han ir i réstlingd upptagen, inom riket & fast postanstalt samt
utom riket & svensk beskickning eller svenskt konsulat, som Konungen be-
stimmer.

36 8.
1 mom. Viljare, som avlimnar valsedel enligt 35 §, skall innehava for
sidant indamdil utfirdat utdrag wr rostlingden 1 det valdistrikt han tillhor,
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utvisande att han dir ir upptagen sisom rostberittigad vid valet, dagen for
valet samt den myndighet, som skall verkstilla sammanrikning av de vid
valet avgivna rosterna.

2 mom. Rostlingdsutdrag, som avses i 1 mom., utfirdas pi landet av
valnimndens ordférande och i stad av den magistraten dirtill fsrordnar
samt tecknas 4 ytterkuvert, varom formiles i 38 § Formulir till utdrag
faststilles av Konungen.

Sidant utdrag mi ej utfardas fore det rostlingden blivit, pa siitt i lagen
om val till riksdagen siigs, underskriven eller forsedd med intyg, att anmirk-
ning mot densamma ej inom behdrig tid framstillts, ej heller senare iin
dagen fore valdagen.

Den som vill erhilla rostlingdsutdrag rorande sin rostritt skall dirom
antingen personligen gora framstillning hos den som ager utfarda utdraget
eller ock till denne lata inlimna eller med posten insinda egenhiindigt
undertecknad, av minst en person bevittnad ansokan. -Ansokan mi ock in-
sindas till kommunalnimndens ordforande eller magistraten i den ort, dir
sokanden &r uppford i rostlangd, och skall i siddant fall ordféranden eller
magistraten ofordrojligen &verlimna ansdkningen till den som har att ut-
fairda utdraget. I ansdkan bo6r uppgivas den sGkandes fullstindiga pnamn,
fodelsedr och hemvist inom nimnda ort.

Dir si begires, skall utdrag med posten dversindas till skanden. Maoter,
di ansokan inkommit med posten, hinder fér utfirdande av begirt utdrag,
skall meddelande hirom med angivande av hindrets art oférdrojligen over-
sindas till sokanden.! :

3 mom. Over gjorda ansokningar om rostlingdsutdrag samt utfirdade
utdrag skall utdragsutfirdaren, sirskilt for varje val, fora forteckning enligt
av Konungen faststillt formulir. Overlimnas utdrag till sokanden person-
ligen, skall denne i forteckningen genom sin namnteckning erkinna, att han
mottagit detsamma. I annat fall skall utfirdaren i forteckningen anmirka
till vem utdraget Gverlimnats eller under vilken adress det avsints till s6-
kanden.

Forteckning, som hir avses, skall av utdragsutfirdaren omedelbart efter
valet insindas till den myndighet, som har att verkstilla réstsammanrik-
ningen for valet.

37 §.

Rostmottagare ir inom riket den postfunktionir, som enligt av general-
poststyrelsen meddelade foreskrifter dirtill utses, samt utom riket beskick-
ningens eller konsulatets chef eller den han i sitt stille sitter.

Rostmottagning skall dga rum frén och med adertonde dagen fore val-
dagen samt inom riket till och med valdagen och utom riket intill dess av-
givna valsedlar, enligt vad 1 40 § s#gs, skola insindas till dverstathéllar-
imbetet.

Rostmottagning & postanstalt skall dga rum under den tid postanstalten
halles 6ppen for allminheten, & valdag dock minst en timme.

De viljare, som, di rostmottagning skall sluta, iro tillstides i rostnings-
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lokalen eller, om utrymme dir saknas, & anvisad plats dirintill men ej di
hunnit utdva sin rostritt, iga ritt att avlimna sina valsedlar.

Ej ma & postanstalt, di réstmottagning dger rum, tal héllas eller tryckta
eller skrivna upprop till de viljande tillitas.

A postanstalt skall finnas exemplar av denna lag.

Dir rostmottagning skall iiga rum 4 beskickning eller konsulat, skall
chefen for beskickningen eller konsulatet utfirda kungorelse angiende dagar
och tider samt stille for rostmottagningen. Kungorelsen skall genom an-
slag samt, dir si ske kan, iven pa annat lampligt sitt bringas till kinnedom.

' 38 §.

Vid réstningen skola anviindas siirskilda valkuvert och ytterkuvert. Om
beskaffenheten av kuvert och tillhandahéllande dirav stadgas i 60 §.

Viljaren skall personligen instilla sig hos rostmottagaren samt avlimna
det med rostlingdsutdrag forsedda ytterkuvertet, sedan han & detsamma
infér réstmottagaren tecknat sitt namn. Sker rostningen fore valdagen,
skall viljaren & kuvertet teckna uppgift rorande den omstindighet, som for
honom enligt 35 & 2 mom. kan medfora ritt till sddan réstning.

Finnes rostlingdsutdraget vara i behorig ordning och féreligger ej anled-
ning antaga, att viljaren ir annan in den utdraget avser, samt synes, dir
rostningen sker fore valdagen, den & kuvertet tecknade uppgiften sannolik,
erhaller viljaren av rostmottagaren ett valkuvert, forsett med valbeteckning
for det val utdraget avser.

Viljaren skall & plats i rostningslokalen, dir hans férehavande ej ma av
nidgon kunna iakttagas, eller i anvisat enrum inligga sin valsedel 1 val-
kuvertet och tillsluta detsamma, varefter han dverlaimnar det till rostmot-
tagaren.

Ar valkuvertet tillslutet och utan annat mirke &n foreskriven dndamals-
beteckning, mottages detsamma; i annat fall skall det ej mottagas. Rost-
mottagaren inligger i viljarens nirvaro mottaget valkuvert i ytterkuvertet
samt antecknar dird orten och dagen for avlaimnandet.

I sammanhang hirmed antecknas viljarens namn samt den myndighet,
som skall verkstalla sammanrikning av de vid valet avgivna résterna, & en
siirskild forteckning, vilken féres enligt av Konungen faststillt formulir.

Direfter tillsluter rostmottagaren ytterkuvertet.

39 &

Aro iikta makar bada rostberittigade vid samma val, iger make, vilken
rostar i den ordnming, som i 3 § sigs, dirvid avgiva valsedel, avseende
nimnda val, jimvil f6r andra maken. For sidant fall skall valsedelsfor-
sindelse anordnas pi siitt och inom tid, som i 28 och 29 §§ sigs.

Akts make, som vill avgiva valsedel for andra maken jimlikt denna
paragraf, avlimnar till rdstmottagaren valsedelsforsindelsen jimte ytter-
kuvert forsett med siadant rostlingdsutdrag, som i 36 § siigs, rorande sist-
nimnda make, utvisande att denna iir rostberattigad vid det val férsindelsen
avser.
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Finnes att rostlingdsutdraget ir i behorig ordning samt att forsiindelsens
ytterkuvert ir sidant, som avses i 29 §, och tillslutet, mottages forsiin-
delsen; i aunnat fall skall den ej mottagas. Rostmottagaren inligger 1 av-
limnarens nérvaro mottagen forsindelse i det med rostlingdsutdrag forsedda
ytterkuvertet samt antecknar dira orten och dagen for avlimnandet.

I sammanhang hirmed antecknas viljarens namn samt den myndighet,
som skall verkstilla sammanrikning av de vid valet avgivna rdsterna, & den
1 38 § omformilda forteckning.

Direfter tillsluter rostmottagaren ytterkuvertet.

10 §.

Ytterkuvert, vari valkuvert eller valsedelsforsindelse inlagts, Gversindes
av rostmottagare inom riket till den myndighet, som skall verkstilla rést-
sammanrikningen, samt av rostmottagare utom riket till Gverstithallar-
dmbetet. I det senare fallet skola ytterkuverten vara inlagda i omslag, och
skall, dir insindandet sker med post, forsindelsen anordnas som viirde-
post. Oversiindandet skall ske frin rostmottagare inom riket omgéende
samt frin rostmottagare utom riket i si god tid, att kuverten kunna be-
riknas vara 6verstithillarimbetet till handa sist dagen efter valdagen.

41 &.

Ytterkuvert, som frin rostmottagare utom riket inkommit till Sverstat-
hillarimbetet, skall inféras i sirskild forteckning samt snarast mojligt med
posten vidarebefordras till den myndighet, som skall verkstiilla réstsamman-
rikningen.

Over ytterkuvert, som fran réstmottagare inkommit till myndighet, som
har att verkstilla rostsammanrikning, skall sirskild forteckning foras. Ku-
verten skola férvaras under 1is.

43 §.

Sammanrikning verkstélles vid offentlig forrittning, som ej mi pabérjas
forrin & ittonde dagen efter valdagen. Dir sammanrikning verkstilles av
magistrat, skall den pabérjas senast i femtonde dagen efter valdagen samt
1 annat fall ske si snart omstindigheterna medgiva det. Dir magistrat har
att verkstills sammanrikning for flera samtidigt forrittade val, ma dock
sammanrakning, som icke kan paborjas inom sagda tid, foretagas si snart
omstindigheterna medgiva det.

Dir sammanrikning verkstilles av linsstyrelse, skall om forriittningen ut-
firdas kungorelse med uppgift i forekommande fall 4 den ordningsfljd,
vari sammanrikningen, direst hinder icke méter, kommer att foretagas for
olika val. Sidan kungérelse skall senast sex dagar fore forriittningens bérjan
inforas 1 en eller flera av ortens mest spridda tidningar.

Dir sammanrikning verkstilles av magistrat, skall tid och stille for sam-
manrikningen sist dagen dirférut kungoras i en eller flera av ortens mest
spridda tidningar.

Det aligger den myndighet, som har att verkstilla sammanrikningen, att
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i god tid fore forrittningen tillse, att valprotokoll, rostlingd och omslag,
som avses i 33 § 3 mom. eller 34 § 1 mom., inkomma frin samtliga de val-
distrikt, vilkas roster skola sammanriiknas, samt, dir si ej sker, frin for-
sumlig valférrittare infordra vad som fattas. Myndigheten verkstiller iven
forberedande granskning av nimnda handlingar. Befinnas dessa dirvid
icke vara i behorigt skick, inforskaffar myndigheten, diir si provas nodigt,
pa lampligt siitt erforderliga upplysningar rorande anledningen hirtill.

1 mom. A utsatt tid och stiille verkstilles sammanriikningen infoér 6ppna
dorrar.

2 mom. Hava ytterkuvert inkommit frén rostmottagare, riknas kuverten,
och antalet jimfores med den &ver sddana kuvert forda forteckningen.

Inkomma ytterkuvert efter sammanrikningens borjan, limnas dessa orub-
bade, och diiri inneslutna valsedlar inverka ej pi valet.

3 mom. Direfter granskas ytterkuverten och dirid tecknade réstlingds-
utdrag. Forekommer skillig anledning antaga, att ytterkuvert blivit efter
tillslutandet oppnat, eller finnas flera ytterkuvert hirrora frin samma vil-
jare, limnas dessa ytterkuvert orubbade, och diri inneslutna valsedlar in-
verka ej pd valet. Lag samma vare, dir viljaren icke ir i rostlingden for
det i rostlingdsutdraget angivna valdistriktet upptagen sisom rostberittigad
vid valet eller dir denne har utévat sin rostratt vid valforrittningen.

Ovriga ytterkuvert brytas, varefter valkuverten och valsedelsforsiindel-
serna uttagas och granskas. Dirvid tillses, att valkuvert eller forsindelses
vtterkuvert #r av foreskriven beskaffenhet och tillslutet, att valkuvertet ar
utan annat mirke #n foreskriven indamilsbeteckning samt att & forsiindelsens
ytterkuvert iro tecknade férklaring av viljaren ivensom vittnesintyg i be-
horigt skick. Forekommer ej skilig anledning antaga, att forsindelsens
ytterkuvert blivit efter tillslutandet Oppnat, brytes detta, varefter tillses,
att forsindelsens innerkuvert iir av foreskriven beskaffenhet samt tillslutet
och utan annat mirke in foreskriven indamilsbeteckning. Finnas niimnda
villkor uppfyllda, nedligges valkuvertet eller férsindelsens innerkuvert i
en urna, i sammanhang varmed i réstlingden vid viiljarens namn anteck-
nas, att rostritten utévats. I annat fall ligges kuvertet orubbat &sido si-
som ogillt.

4 mom. Valprotokollen upplisas och granskas. Sigillen a omslagen
jimforas med de sigill, som #ro avtryckta & protokollen. Forekommer diir-
vid ej skilig anledning antaga, att omslag blivit efter tillslutandet Gppnat,
brytes forseglingen. I annat full limnas omslaget orubbat, och diri inne-
slutna valsedlar inverka ej pi valet.

5 mom. De kuvert, som nedlagts i en urna, nttagas ur denna. Valsed-
larna uttagas ur dessa kuvert och ur de fran valforrattarna insinda valku-
verten. De silunda uttagna valsedlarna jimte, diir forfarande som avses 1
34 § 1 mom. #gt rum, de fran valforrittarna insiinda valsedlarna granskas,
varefter myndigheten prévar valsedlarnas giltighet och meddelar de beslut,
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vartill valsedlarna och protokollen, med hinsyn jimvil till enligt 43 § sista
stycket inhimtade upplysningar, ma giva anledning.

57 &

I drenden rorande val dr det envar tillitet att, under iakttagande av be-
horig tid och ordning, pd eget dventyr till myndighet insiinda handlingar i
betalt brev med posten.

59 §.

Valnimnden eller magistraten aligger ombesorja, att de anordningar, som
avses 1 26 §, ordentligen verkstiillas.

Kostnaden f6r kungérande, som &ligger valnimndens ordférande eller
magistrat, ivensom utgifter for kuvert, som avses i 26 och 29 §8§, samt de i
33 § 3 mom. och 34 § 1 mom. omformilda omslagen skola gildas vid val
av kyrkofullmiktige av forsamlingen och i évriga fall av kommunen, vilken
jimvil har att tillhandahalla limpliga vallokaler och bestrida kostnaden for
de anordningar, som avses i 26 §.

60 §.

Kuvert, varom formiles i 26, 29 och 38 §§, skola vara av ogenomskinligt
papper samt, vad varje sirskilt slag angar, lika till storlek och beskaffenhet.
Kuverten skola vara forsedda med dndamalsbeteckning enligt av Konungen
faststillda formulir. Kuverten skola tillverkas endast genom statsverkets
forsorg.

I 26 och 29 §§ omférmilda kuvert tillhandahillas kommuner och forsam-
lingar mot ersittning.

Kuvert, som avses i 29 §, och valkuvert, varom foérmiles i 38 §, tillstillas
rostmottagare pi statsverkets bekostnad.

Ytterkuvert, som i 38 § sigs, tillhandahallas pi statsverkets bekostnad
de personer, vilka hava att utfirda rostlingdsutdrag enligt 36 § 2 mom.

I 29§ omniimnda kuvert av de slag, som erfordras for inom valdistriktet
forekommande val, skola i god tid fore varje val finnas tillgingliga pa landet
hos ordférande och ledaméter i valnimnd och i kommunalnimnd samt i stad
hos magistraten dvensom hos de tjinstemin eller andra personer, at vilka
magistraten uppdrager att i sddant hinseende tillhandagi viljarna.

Det éligger envar, som i utévning av dimbete, tjinst eller offentligt upp-
drag omhinderhar valkuvert, som avses i 26 och 38 §§, att tillse, att kuverten
icke utlimnas i annan ordning &n i 27 och 38 §§ sigs.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1942.
Med avvikelse frin bestimmelsen i 11 § 1 mom. skola allmiinna val av
kyrkofullmiktige &r 1942 forvittas den 25 oktober.
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Forslag
till
Lag

angaende iindring i vissa delar av lagen den 15 juni 1935 (nr 337) om
kommunalstyrelse i Stockholm.

Hirigenom forordnas, att 12, 14, 17, 31, 37 och 38 §§ samt 42 § 1 mom.
lagen den 15 juni 1935 om kommunalstyrelse i Stockholm ' skola erhalla
indrad lydelse pi sitt nedan angives.

12 §.
Stadsfullmiktige viljas for fyra ar (tjinstgoringsar), riknade frin och med
den 15 oktober det ar, di valet skedde.
Om val — — — sirskilt stadgat.

14 &

Om valdistrikt och valdag samt vals kungérande, forrittande och avslu-
tande si ock om forfarandet, nir stadsfullmiktig avgir fore den bestimda
tjinstgoringstidens utging, stadgas i kommunala vallagen; dock att kungo-
relse skall offentligen anslas & rddhuset och inforas i den tidning, déri 6ver-
stathallarimbetets kungoérelser vanligen intagas.

17 &
Ordinarie sammantriden skola av stadsfullmiktige hallas i oktober ménad
4 forsta helgfria dag efter tjainstgoringsirets borjan samt i 6vriga ménader
med undantag av juli och augusti & dag, som fullmiktige iga bestimma.

Vid sammantriide — — — erforderligt, revisorssuppleanter.
Extra sammantride — — — det ndédigt.
31 &

Stadsfullmiiktige skola arligen vid ordinarie sammantridet i oktober ma-
nad utse sekreterare, vars aligganden bestimmas i de foreskrifter, som full-
miktige utfirda for honom.

37 §.

Stadskollegiet bestir av tolv ledaméter. Stadsfullmiiktige vilja arligen vid
ordinarie sammantridet i oktober minad for tiden intill niista val bland sig
ledamoterna i kollegiet jimte lika manga ersittare for dem. Sker ej valet
proportionellt, skall bestimmas den ordning, i vilken ersiittarna skola in-

! Senaste lydelse av 12, 14 och 17 8§ se SFS 1936: 77 samt av 31, 37 och 38 §§ samt
42 § 1 mom. se SFS 1940: 153.
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kallas till tjinstgoring. Stadsfullmiktig, som innehar borgarridsbefattning,
mi icke vara ledamot av stadskollegiet eller ersittare for sadan.
Har ledamot — — -— i kollegiet.

38 &

Stadsfullmiktige vélja vid ordinarie sammantridet i oktober minad bland
stadskollegiets ledamdter ordforande och vice ordférande i kollegiet. Till
sddan befattning m4 icke utses ordféranden eller nigon av vice ordférandena
1 stadsfullmiktige. Underrittelse om val, varom nu #r sagt, med angivande
av de valdas namn och postadress, skall oférdréjligen insindas till Sverstat-

héllarimbetet f6r intagande i dmbetets kungérelser.
Aro bide — — — fora ordet.

42 §.

1 mom. Stadsfullmiktige vilja vid ordinarie sammantridet i oktober ma-
nad det &r, di val av stadsfullmiktige &gt rum, minst fyra och hogst atta
borgarrdd for en tid av fyra ar. Till borgarrdd mé allenast utses personer
med synnerlig insikt och erfarenhet i kommunala forvaltningsfriagor eller
eljest i allmdnna virv. Vid val av borgarrdd skall, dir s& dskas eller om-
rostning begires, anstillas sirskilt val av varje borgarrad.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1942.

Stadsfullmiktige, som utsetts for tiden till den 1 oktober 1942, skola
tjinstgora till den 15 i samma méanad.

Borgarrid, som utsetts for tiden intill stadsfullméktiges forsta samman-
tride i oktober 1946, skola tjinstgora intill fullméktiges ordinarie samman-
tride i sistnimnda minad®.

Forslag
till
Lag

angaende indrad lydelse av 11 § lagen den 6 juni 1930 (nr 260) om
forsamlingsstyrelse i Stockholm.

Hirigenom forordnas, att 11 § lagen den 6 juni 1930 om forsamlingssty-
relse i Stockholm skall erhélla foljande dndrade lydelse.

11 &.
Om valdistrikt och valdag samt vals kungérande, forrittande och avslu-
tande si ock om forfarandet, nir kyrkofullmaktig avgir fore den bestimda

1 Jamfor SES 1940: 153.
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tjinstgoringstidens utging, studgas i kommunala vallagen; dock att annat
in allmint val skall fga rum & sOn- eller helgdag, som bestimmes av ma-
gistraten, samt att kungorelse skall offentligen anslis 4 rddhuset och inforas
i den tidning, diri Sverstithillarimbetets kungorelser vanligen intagas.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1942.

Forslag
till
Lag

angiende #ndrad lydelse av 6 § lagen den 14 mars 1921 (nr 89) om val
av borgmiistare i stad med magistrat samt av riadmin och magistrats-
sekreterare i Stockholm.

Hirigenom forordnas, att 6 § lagen den 14 mars 1921 om val av borg-
mistare i stad med magistrat samt av rddmin och magistratssekreterare i
Stockholm skall erhalla fljande dndrade lydelse.

68
Med de undantag, som foranledas av hir ovan meddelade foreskrifter,
skall for valet i tillimpliga delar gilla vad om stadsfullmiktigeval ar stad-
gat, dock med avvikelse dirutinnan, att dels bestimmelserna om ritt for
viljare att i vissa fall avlimna valsedel inom riket & postanstalt samt utom
riket & svensk beskickning eller svenskt konsulat ej skola gilla, dels ock
sammanrikning av valsedlarna skall paborjas inom sju dagar efter valdagen.

Denna lag triader i kraft den 1 juli 1942.
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Utdrag av protokollet over socialirenden, hdllet infor
Hans Maj:t Konungen i statsrddet @ Stockholms slott
den 20 februar: 1942.

Narvarande:

Statsministern Hansson, ministern for utrikes arendena GUNTHER, statsriden
Westman, Wicrorss, MOLLER, ErikssoN, BErGquisT, BAGGE, ANDERSSON,
Rosanper, Giores, EWERLOF.

Efter gemensam beredning med statsridets Ovriga ledamdter anmiler
chefen for socialdepartementet, statsridet Moller, friga angiende wunder-
ldttande av deltagandet ¢ kommunala val samt anfor:

Inledning.

Gillande bestimmelser om utévande av rost-
ritt vid kommunala val.

Rostratt vid kommunalval, varmed enligt kommunala vallagen den 6 juni
1930 avses val av landstingsméin, kommunalfullméktige, municipalfullmik-
tige, stadsfullmaktige och kyrkofullmiktige, utovas i regel vid den rostbe-
rittigades personliga instillelse vid valforrittning for det valdistrikt, dir
han ir upptagen i rostlingden. Akta make mi dock, om bida makarna iro
rostberittigade, vid valforriattningen avlimna valsedel genom andra maken.
Dirjimte ma viljare, som tillhér ndgon av i det f6ljande ndmnda yrkes- eller
tjinstegrupper,avgiva valsedel genom forséindelse omedelbart tilldenmyndighet,
som har att verkstilla sammanrdkning av de vid valet avgivna rosterna.
Denna ratt ma dock ej utovas i annat fall dn da, enligt vad vid tiden for for-
sindelsens anordnande kan tagas for visst, hinder for viljarens personliga
instéllelse vid valforrattningen moter pa grund dérav, att yrkets eller tjinstens
utovning betingar hans vistande utom valdistriktet vid den tidpunkt, d& rost-
ningen dger rum. Sidan ritt tillkommer den som utévar militirtjinst, den
som utdévar sjomansyrket eller sisom deltagare f6r egen eller annans rikning
1 fiske i Oppen sjo eller i annan egenskap tillhor besittning eller annan
personal & fartyg, den som tillh6r personalen vid svensk beskickning eller
svenskt konsulat samt den som tillhor personalen vid statens jarnvigar eller
vid enskilt jarnvigsforetag eller vid postverket, tullverket eller lots- eller
fyrvisendet. Réatt att avgiva valsedel genom forséindelse, som nu namnts,
tillkommer &ven i#kta make till den som tillh6r personalen vid svensk be-

! SFS 1930: 253 med #dndringar 1932: 238 och 272, 1936. 76. 1937: 183 samt 1941: 393.
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skickning eller svenskt konsulat, under forutsittning att vid tiden for for-
siindelsens anordnande kan tagas for visst, att hinder for viljarens person-
liga instiillelse vid valforrittningen moter pa grund dirav, att viljaren ar
bosatt & makens tjinsteort.

Framstillningar om underlittande av del-

tagandet i kommunala val.

Vid val till riksdagens andra kammare gillde tidigare samma bestim-
melser angiende utdvandet av rostritt som vid kommunalval. T proposi-
tion (nr 216) till 1934 4irs riksdag framlades emellertid forslag till vissa
andringar i riksdagsordningen och lagen om val till riksdagen med syfte
att underlitta deltagandet i valen till riksdagens andra kammare. Forslagen
inneburo, att viljare skulle erhalla ritt att vid sidant val avlimna valsedel
i annat valdistrikt #n det han tillhorde samt att bestimmelserna om val-
sedelsforsiindelser for vissa grupper av yrkes- och tjinstemin skulle upp-
hivas och ersittas med foreskrifter om riitt att avlimna valsedel fore valet.
Rorande de kommunala vaien forklarades i propositionen, att frigan om
underlittande av deltagandet i dessa val syntes bora anstd och goras till
foremal for ytterligare dverviganden. Forslagen antogos med vissa dndringar
av 1934 ars riksdag, grundlagsforslaget sisom vilande. Sedan detta senare
slutligen antagits av 1937 ars riksdag, utfirdade Kungl. Maj:t den 12 februari
1937 dels kungorelse angiende beslutade &ndringar i rikets grundlagar,
dels ock lag om iindring i vissa delar av lagen om val till riksdagen
(SFS nr 40 och 41). — I sistnimnda lag hava sedermera genom lag den
26 april 1940 (or 271) vidtagits vissa dndringar i friga om réstning fore
valet. — Frigan om underlittande av deltagandet i de kommunala valen
fann 1934 Ars riksdag bora anstd och i sinom tid goras till foremdl for
ytterligare utredning.

I en vid 1939 ars lagtima riksdag uti andra kammaren vickt motion (nr
186) hemstilldes om utredning i friga om inférande av institutet réstning &
annan ort iven vid andra val iin val till riksdagens andra kammare. Denna
motion foranledde emellertid icke nigon riksdagens é&tgird, enir Kungl.
Maj:ts uppmiirksamhet redan vore fist pi frigan om ett underlittat del-
tagande iven i de kommunala valen och utredningen av detta sporsmil
kunde forviintas aterupptagas inom en snar framtid.

Vid 1941 ars riksdag hemstilldes i tvd motioner (nr 48 i forsta kammaren
och nr 71 i andra kammaren) om utredning och forslag angdende under-
littande av valdeltagandet iven vid kommunalval. I dessa motioner utta-
lades, att de nya bestimmelserna om roéstning & annan ort och réstning
fére valdagen provats vid andrakammarvalen ar 1940 och att meningen
syntes vara timligen allmiin dirom, att dessa bida institut fungerat tilifreds-
stillande. De svarigheter, som vore forknippade med samma reglers till-
limpning vid kommunalval, forbisiges icke, men dessa hinder ansiges obe-
tydliga, sirskilt om kommunalvalen obligatoriskt forlades till en och samma
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dag. I en tredje motion vid 1941 &rs riksdag (nr 166 i andra kammaren)
hemstélldes, att de atgirder, som vidtagits for underlittande av rostavgiv-
ningen vid andrakammarvalen, &ven métte vinna tillimpning i friga om kom-
munalvalen.

I sitt utlitande (nr 10) 6ver dessa motioner uttalade konstitutionsutskottet,
att sedan de till underlittande av deltagandet i andrakammarvalen vidtagna
indringarna i lagen om val till riksdagen provats vid de senaste andra-
kammarvalen och i stort sett befunnits &ndaméilsenliga, tidpunkten syntes
vara inne for att sporsmélet om underlittat deltagande pd liknande sitt
iven i kommunala val gjordes till féremal for den ytterligare utredning,
som riksdagen redan tidigare forutsatt. Under framhaillande att skiljaktiga
regler for rostningen vid olika slag av allminna val innebure en pitaglig
oligenhet, hemstéillde utskottet, att riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t
ville anhélla om férnyad utredning av frigan, huruvida och i vad min del-
tagandet i kommunala val kunde underlittas pa liknande sitt som betriffande
andrakammarvalen, samt om framliggande f6r riksdagen av det forslag, var-
till utredningen kunde féranleda. Denna utskottets hemstillan bifélls av
riksdagen (riksdagens skrivelse nr 128).

»
Tillkallandet av sakkunniga m. m,

Med stod av Kungl. Maj:ts bemyndigande den 19 juli 1941 tillkallade jag
samma dag sirskilda sakkunniga! for att verkstilla den av riksdagen be-
girda utredningen samt inkomma med det férslag, vartill utredningen kunde
foranleda.

De sakkunniga hava med skrivelse den 20 oktober 1941 6verlamnat be-
tinkande (statens off. utredn. 1941: 28) med forslag angdende underlittande
av deltagandet i kommunala val.

Over sakkunnigforslaget hava yttranden avgivits av generalpoststyrelsen,
statistiska centralbyrdn, Overstdthillardimbetet efter horande av Stockholms
stadsfullmiktige och magistrat, linsstyrelserna i samtliga lin efter horande
av vissa magistrater och valnimnder, samtliga domkapitel, svenska lands-
tingsforbundet, svenska stadsforbundet, svenska landskommunernas férbund,
hégerns riksorganisation, bondeforbundets riksorganisation, folkpartiets
huvudbyrd och socialdemokratiska partistyrelsen.

Giillande bestimmelser om riéstning i
frimmande valdistrikt och ristning
fore valdagen m. m.

De sakkunniga hava limnat foljande redogérelse for gillande bestim-
melser om rostning i frimmande valdistrikt och rostning fore valdagen vid
val till riksdagens andra kammare:

! Sasom sakkunniga tillkallades kanslirddet Hjalmar Nyman, ordfsrande, ledamoten av
rikdagens andra kammare, ombudsmannen Olof Andersson i Malmd och assessorn vid
Stockholms ridhusritt Ake Nordwall, tillika sekreterare.
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Om ndgon vid val till riksdagens andra kammare pi grund av vistelse &
annan ort idr forhindrad att utéva sin rostritt vid valforrittningen 1 det
valdistrikt, diir han 4r uppford i rostlingden, mi han avlimna valsedel, av-
seende valet i valkretsen dit nimnda distrikt hor, vid valférrittning i annat
valdistrikt inom riket eller, di val ej samtidigt iiga rum i hela riket, i annat
valdistrikt inom samma valkrets. Viljare, som avlimnar valsedel i annat
valdistrikt iin det han tillhor, skall innehava f6r sidant indamadl till ifrdga-
varande val utfirdat utdmg ur rostlangden 1 sistnimnda valdistrikt, ut-
visande att han dir ir upptagen sasom rostberittigad. RostlangdsutdrarT
utfirdas pd landet av valnimndens ordférande och i stad av den magistraten
dirtill forordnar. I stad utan magistrat meddelas sidant forordnande av
valniimnden.

Vid rostning i frimmande valdistrikt erhiller viiljaren vid valbordet ett
valkuvert. Sedan viljaren vid en avskild plats i vallokalen inlagt sin valsedel
i valkuvertet och tillslutit kuvertet, 6verlimnar han detta till ordforanden vid
valforrittningen. Samtidigt dirmed skall han avlimna réstlingdsutdraget, se-
dan han & detta vid valbordet tecknat sitt namn. Finnes utdraget vara i be-
horig ordning och foreligger ej anledning antaga, att den som vill rdsta iir
annan in den utdraget avser, samt ir kuvertet tillslutet och utan annat
miirke in foreskriven ‘mdam{ilsbetecknmg, skall ordféranden inligga ku-
vertet jimte utdraget i ett ytterkuvert, & vilket antecknas valkrets och val-
distrikt, diar valkuvertet avlimmnats, samt valkrets och valdistrikt, som val-
jaren tillhoér. I sammanhang hirmed antecknas viljarens namn jimte sist-
niimnda valkrets och valdistrikt & en siirskild férteckning. Direfter tillsluter
ordforanden ytterkuvertet och nedligger det 1 valurnan.

Aven valsedelsforsiindelse av ikta make mé avlimnas i frimmande val-
distrikt, under forutsittning att baida makarna iro réstberittigade. For for-
siindelsen anvindas siirskilda kuvert, ett innerkuvert och ett ytterkuvert. Vil-
jaren skall sjilv inligga sin valsedel i1 innerkuvertet och tillsluta detta samt
1 nirvaro av ett vittne inligga innerkuvertet i ytterkuvertet, vilket dirpd av
viljaren tillslutes. A ytterkuvertet skola tecknas en foérklaring av viljaren
samt ett vittnesintyg. Den av makarna, som vill rosta i frimmande valdistrikt
genom den andra maken, skall anskaffa rostlingdsutdrag for sig. Vid valfor-
rattningen 1 det frimmande valdistriktet avlimnar den ndrvarande maken
den andra makens valsedelsforsiindelse och réstlingdsutdrag till ordféranden.
Finnes att bada makarna iiro rostberiittigade, att y tterkuvertet ir av foreskri-
ven beskaffenhet samt att dird iro tecknade forklaring av villjaren fvensom
vittnesintyg i behorigt skick, och forekommer ej skahg anledning antaga, att
ytterknvertet blivit ofter tillslutandet Oppnat, bryter ordfsranden ytterkuver-
tet. Ar innerkuvertet av foreskriven beskaffenhet samt tillslutet och utan
annat miirke dn foreskriven dndamailsbeteckning, inligges detta kuvert jimte
rostlingdsutdraget 1 ett siirskilt ytterkuvert, 4 vilket antecknas valkrets och
valdistrikt, dir avlimnandet skett, samt valkrets och valdistrikt, som viilja-
ren tillhér. I sammanhang hirmed antecknas viljarens namn jimte sist-
nimnda valkrets och valdistrikt & foreniimnda forteckning. Ordforanden till-
sluter diirefter ytterkuvertet och nedligger det i valurnan.

Antalet ytterkuvert och antulet i forteckningen upptagna viiljare antecknas
1 det vid valforrittningen forda protokollet. “Vid den preliminiira rostsam-
manrikning, som iger rum efter rostningens avslutande, 6ppnas icke ytter-
kuverten, utan dessa insiindas obrutna till linsstyrelsen 1 linet. Finnes
icke niigot ytterknvert, erhiller linsstyrelsen upplysning diirom genom proto-
kollet.

Rittt att vid val till andra kammaren avlimna valsedel fore valdagen till
kommer dels rostberiittigad, om det med skill kan antagas, att han kommer
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att valdagen vistas utom riket, och dels sidan rostberittigad, som utévar mi-
litartjinst eller tillhor besittning eller annan personal & fartyg eller perso-
nalen vid statens jarnvigar eller vid enskilt jirnvigsforetag eller vid post-,
tull- eller lotsverket, om det med skil kan antagas, att han till {5ljd av tjans-
tens utdvning icke kan komma tillstides vid valforrittningen i nigot val-
distrikt. Valsedeln skall avse valet i den valkrets, dir viljaren dr upptagen i
rostlingd. Viljaren skall med rostlingdsutdrag styrka, att han dr rostberit-
tigad.

gDz"L val i hela riket skola samtidigt forrittas, md rostning fére valdagen
inom riket dga rum i varje stad infor réstmottagare, som forordnas av ma-
gistraten eller i stad utan magistrat av valnimnden, samt, i den mén Konungen
sd bestimmer, & rikets landsbygd inf6r réstmottagare, som férordnas av lans-
styrelsen. Sidan réstning mi dven ske utom riket 4 svensk beskickning eller
svenskt konsulat, som Konungen bestimmer, dirvid beskickningens eller
konsulatets chef eller den han i sitt stille sitter r rostmottagare. Skall val
forrattas endast i viss valkrets, m& rostning, som nu avses, ske 1 varje stad
inom valkretsen — i vissa full dven 1 stad utom valkretsen — samt, i den
mén Konungen si bestimmer, iven & valkretsens landsbygd. Réstmottagning
skall 4ga rum frin och med adertonde dagen fére valdagen samt inom riket
till och med dagen fore valdagen och utom riket intill dess avgivna valsedlar
skola insindas till Overstathallarimbetet, vilket skall ske i si god tid, att
valsedlarna kunna beriknas vara dmbetet till handa sist dagen efter val-
dagen.

Vid réstning infér rostmottagare skall véljaren avlimna rostlingdsutdraget,
sedan ban & detta infér rostmottagaren tecknat sitt namn. Darjimte skall
han limna uppgift rorande den omstiindighet, som fér honom kan medféra
riatt till rostning i denna ordning. Finnes utdraget vara i behorigt skick
och foreligger ej anledning antaga, att viljaren #r annan #n den utdraget
avser, samt synes den limnade uppgiften sannolik, erhiller viljaren av rost-
mottagaren ett valkuvert. Viljaren skall i anvisat enrum eller & avskild plats
1 rostningslokalen, dir hans forehavande ej kan iakttagas, inldgga sin val-
sedel 1 kuvertet och tillsluta detta, varefter han Gverlamnar det till rost-
mottagaren. Ar kuvertet tillslutet och utan annat mirke #n foreskriven
indamdlsbeteckning, inligger rostmottagaren kuvertet jimte rostlingdsut-
draget i ett ytterkuvert, 4 vilket antecknas orten for avlimnandet samt val-
krets och valdistrikt, som véljaren tillhoér. I sammanhang hirmed anteck-
nas valjarens namn samt ndmnda valkrets och valdistrikt 4 en sirskild
forteckning. Direfter tillsluter réstmottagaren ytterkuvertet och ligger det
1 forvar.

Aro idkta makar bada rostberittigade, dger make, som har ritt att rosta
fore valet, till rosf{mottagaren avgiva valsedelsforsindelse frin den andra
maken, under forutsittning att den make, som avlimnar forsindelsen, sjilv
dédrvid rostar. I dylikt fall maste rostlingdsutdrag anskaffas {or vardera maken.
Vid avlimnandet av valsedelsforsindelsen forfares pd motsvarande sitt som
d4 sidan forsindelse avlimnas i frimmande valdistrikt. Sedan rostmottaga-
ren inlagt innerkuvertet och réstlingdsutdraget i ett sirskilt ytterkuvert, an-
tecknas & detta orten for avlimnandet samt valkrets och valdistrikt, som vil-
jaren tillhor, varjimte viljarens namn samt nimnda valkrets och valdistrikt
antecknas & forteckningen. Direfter tillsluter rostmottagaren ytterkuvertet
och lidgger det i forvar.

Antalet ytterkuvert och antalet i forteckningen upptagna viiljare antecknas
1 ett av rostmottagaren f6rt protokoll. Sedan réstmottagningen avslutats, skola
ytterkuverten insindas av rdéstmottagare inom riket till linsstyrelsen i det
lan, dar rostmottagningen gt rum, och av rostmottagare utom riket till Gver-



Kungl. Maj:ts proposition nr 98. 21

staithallarimbetet. Har till rostmottagare inom riket icke avlimnats nigon
valsedel, skall meddelande hirom insiandas till linsstyrelsen.

Fore den slutliga sammanrikningen av rosterna foretages hos linsstyrel-
sen (overstithallarimbetet) en sirskild forriattning, darvid fran valforrittare
och rostmottagare inkomna ytterkuvert fordelas efter de valkretsar, som vil-
jarna enligt anteckningarna & kuverten tillhora. Ytterkuvert, som innehalla
valkuvert frin viljare utom linet, oversindas till den lansstyrelse, som skall
verkstilla sammanrikningen f6r den valkrets viljarna tillhora. Finnes be-
triffande utom linet beligen valkrets, att icke nigot ytterkuvert inkommit,
som angivits innehdlla valkuvert fran viljare tillhorande den valkretsen,
skall meddelande héirom oOversindas till den linsstyrelse, som har att for-
ritta sammanrékningen f6r valkretsen.

Vid den slutliga réstsammanrikningen Gppnas ytterkuverten, uttagas och
granskas valkuverten och rostlingdsutdragen samt tillses, att den som av-
givit valkuvert &r upptagen sésom rostberattigad i rostlingden for det i rost-
lingdsutdraget angivna valdistriktet och icke har utovat sin rostratt vid val-
forrittningen i detta distrikt. Dérefter antecknas i rostlingden vid viljarens
namn, att rostritten utovats, varpd valkuvertet medtages vid sammanrik-
ningen.

De sakkunniga hava direfter (sid. 12—14) limnat vissa statistiska upp-
gifter om rostning fore valdagen och rostning i fraimmande valdistrikt vid
1940 4rs val till riksdagens andra kammare. Av uppgifterna framgér, bland
annat, att rostning fére valdagen verkstilldes av 10,519 personer och rostning
i frimmande valdistrikt 4 valdagen av 30,799 personer samt att icke mindre
idn 8.1 procent av de silunda avgivna valsedlarna blevo ogillade av olika
anledningar mot endast 0.4 procent av i vanlig ordning avgivna roster.

Allménna synpunkter.
De sakkunniga.

De sakkunniga, som ansett onskvirt, att Atgiirder vidtagas for underlit-
tande av deltagandet i kommunala val, hava till en bérjan (sid. 14—18 i
betinkandet) diskuterat frigan om m&jligheten och limpligheten av att vid
kommunalval tillimpa de vid val till riksdagens andra kammare gillande
bestimmelserna om réstning i frimmande valdistrikt och réstning fore val-
dagen samt hava dérefter anfort foljande:

Om rostning i frimmande valdistrikt skall medgivas vid kommunala val,
bor detta ske endast i vad avser val av landstingsmiin, kommunalfullmiktige
och stadsfullmiktige samt under forutsittning att dessa val Hga rum sam-
tidigt 1 hela riket. Rostning i frimmande valdistrikt bor diremot ej ske vid
sidant val, om det forrittas 4 annan tid, samt ej heller vid val av municipal-
fullmiiktige och kyrkofullmiiktige. Rostning fore valdagen bor, om detta
institut skall inforas vid kommunalval, kunna tillitas vid samtliga dessa val.
D4 val av landstingsmiin, kommunalfallmiiktige och stadsfullmiktige dga rum
samtidigt 1 hela riket, skulle rostning fore valdagen kunna ske i varje stad
och, i den min Konungen s& bestimmer, & rikets landsbygd dvensom &
svensk beskickning och svenskt konsulat, som Konungen bestimmer. Be-
triffande sidant val, som forriattas & annan tid, dvensom vid val av muni-
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cipalfullmiiktige och kyrkofullmiktige skulle rostring fore valdagen kunna
ske 1 varje stad inom det lin, dir valet dger rum, i vissa fall dven 1 stad
ntom linet, och, om Konungen s& bestimmer, & linets landsbygd.

Efter en redogorelse (sid. 19—21) {6r hur rostning i frimmande valdistrikt
och rostning fore valdagen skulle ske, om dessa rostningssitt skulle tillatas
vid kommunala val, hava de sakkunniga framhéallit vissa oligenheter, som
dirvid skulle uppkomma, och hiarom yttrat bland annat fGljande:

Om rostning 1 frimmande valdistrikt och réstning fore valdagen vid val av
kommunalfullmiktige skola kunna ske i samma utstrickning som vid val
till andra kammaren, maste samtliga kommunalfullméktigval forrattas 4 samma
dag som landstingsmannavalen.

Dirigenom tkulle den nu firefintliga ritten att férligga kommunalfull-
miktigval till annan dag, som kan finnas lampligare, upphora. Visserligen
har det overviagande antalet kommunalfullmaktigval bestimts att iga rum
samtidigt med landstingsmannavalen, och mdjligheten att sammanféra dessa
val har, 1 jimforelse med vad tidigare varit férhallandet, numera begagnats
1 allt storre utstrickning. Detta synes ocksd limpligt med hinsyn till
onskviirdheten att begréinsa antalet valfdrrittningar i ett och samma val-
distrikt. Det torde emellertid iven finnas skdl mot ett sammanférande av
kommunalfullméktigvalen med landstingsmannavalen. Salunda torde dnske-
mil kunna foreligga att icke giva kommunalfullmiktigvalen samma politiska
karaktir som landstingsmannavalen. Dirjimte kunna svarigheter uppkomma
for valforrittaren, da tvd val forrittas gemensamt.

Enligt gillande bestimmelser ma val av kommunalfullmiktige bestimmas
att iga rum & tvi dagar, dock att, dir val av kommunalfullmiktige bestimts
att Aga rum samma dag som landstingsmannaval, kommunalfullmiktig-
valet icke m& iga rum jimvil & annan dag. Vidare mi, om kommunalfull-
miktigval bestimts att aga rum & olika dagar, valet endera forrattningsdagen
iga rum & annan lokal ian den sedvanliga, direst valnimnden med hinsyn
till samfirdsforhillandena eller andra forhallanden inom valdistriktet pro-
var det erforderligt. Om kommunalfullmiktigvalen obligatoriskt skulle fér-
liggas till samma dag som landstingsmannavalen, skulle mojligheterna att
lita valforrittningen #ga rum & olika dagar och & olika lokaler icke kunna
bibehillas. :

Di val av landstingsmin, kommunalfullmiktige och stadsfullmiktige ej
dga rum samtidigt i hela riket utan forrittas endast i en valkrets, skulle
rostning i frimmande valdistrikt icke limpligen kunna #ga rum och rostning
fore valdagen ej ske annat #n infér réstmottagare i det lan, dir valkretsen
ir beligen. Val i endast en valkrets férekommer bland annat di val sker
forsta gingen och nir nytt val forrittas, sedan ett tidigare val efter anférda
besvir blivit upphivt. Att vid val av samma slag i en och samma valkrets
tillimpa olika rdstningsmetoder, dir val sker endast i denna valkrets och
for det fall att val samtidigt 4ga rum i hela riket, ir oegentligt och bor e]
utan synnerliga skil tillitas. Det skulle nimligen kunna intriffa, att per-
soner, som vid ett tidigare forrattat val rostat i frimmande valdistrikt eller
fore valdagen, vid ett omval icke kunna utéva sin rostritt, varigenom val-
resultatet vid omvalet blir annat &n vid det f6rra valet.

For det fall att rostning fore valdagen endast fir ske inom det lin, dir
valet dger rum, skulle de grupper av yrkes- och tjinstemin, vilka skulle iga
ritt att rosta fore valdagen, f4 simre mojlighet att utéva sin rostritt in for
narvarande, eftersom de nu kunna anvanda valsedelsforsindelse, 4ven om de
befinna sig utom linet. Att f6r vissa fall bibehélla ritten att anvénda val-



Kungl., Maj:ts proposition nr 98, 23

sedelsforsindelse torde dock icke bora ske, eniir detta institut pa grund av
dirmed forenade oligenheter synes bora helt avskaffas.

En del av de oligenheter, vilka skulle uppkomma vid val av landstings-
min, kommunalfullmaktige och stadsfullmiiktige, som ej forrittas samtidigt
i hela riket, skulle foreligga dven vid samtliga val av municipalfullmiktige
och kyrkofullmiiktige. Betriffande dessa val skulle nimligen rostning i fram-
mande valdistrikt aldrig kunna férekomma och rdstning fore valdagen en-
dast f& ske inom det lin, dir valet dger rum.

En person bor emellertid aga samma mdéjlighet att utéva sin rostritt vid
de olika kommunala val, vid vilka han ir rostberittigad. Den som ir man-
talsskriven i ett municipalsamhille kan hava minst lika stort intresse av att
kunna deltaga i val av municipalfullmiktige for samhillet som i val av kom-
munalfullmiktige f6r den kommun, varav samhillet utgér del. For ménga
personer kan val av kyrkofullmiktige #ga minst lika stor betydelse som
borgerliga val. Ett tillampande av olika system vid skilda kommunala val,
som iga rum inom en jamforelsevis kort tidrymd, kan dessutom for bide
villjare och valforrittare medfora osikerhet om vilket system, som skall till-
limpas i det ena eller det andra fallet.

Pa grund av det invecklade forfarandet vid rostning i frimmande val-
distrikt kunna storningar uppkomma i valforrittningens jimna fortging.
For att felaktigheter i mojligaste man skola kunna undvikas, miste valfor-
rittaren igna stor uppmirksamhet &t vad som dirvid forsiggdr. Detta giiller
i all synnerhet for det fall att tvd val forriittas samtidigt. Skulle valfor-
vittaren dirvid dven hava att mottaga viljare frin andra valdistrikt, granska
deras rostlingdsutdrag och valkuvert. inligga dessa i ytterkuvert samt gora
anteckningar sivil diard som & en siirskild forteckning, kunna felaktigheter
vtterst litt uppkomma genom forvixling av olika val, ofullstindiga eller
oriktiga anteckningar och dylikt.

Fore den preliminira rostsammanrikning, som i vissa fall #ger rum efter
rostningens avslutande, skola valkuverten riknas odppnade, varjimte rik-
ning skall ske av de personer, som enligt anteckningar i rostlingden del-
tagit 1 valet. Vid samtidigt forrittade val skola dessa rikningar verkstillas
betriffande vartdera valet for sig, och valkuverten skola dirvid sorteras
efter de olika valen. Hava valkuvert avlimnats av viljare frin andra val-
distrikt, skola dessa valkuvert skiljas frin de dvriga samt riknas for sig, och
skall rikning aven ske av de personer, som enligt den vid valforrittningen
forda forteckningen avlimnat sidana valkuvert. Genom dessa atgirder blir
den preliminira rostsammanrikningen fordréjd, och resultatet dirav kan
komma att bringas till allménhetens kiinnedom forst vid en mycket sen
tidpunkt.

Aven i friga om ristning fore valdagen skulle vid kommunalval littare
kunna uppkomma felaktigheter dan vid andrakammarval, eftersom vid kom-
munala val sidan rostning kan avse flera slag av val. Skulle rostning fore
valdagen fi ske dven vid val, som ej forrittas samtidigt i hela riket, skulle
sidan rostning kunna ske inom det lian, dir valet forrittas, Om sddana
val inom samma lin skulle dga rum vid ett storre antal olika tillfillen,
skulle rostmottagarna fi tjinstgora under en jimférelsevis liang tid, och
diirvid skulle, sirskilt 4 landsbygden och i mindre stiider, kunna uppsti
svirighet att finna limpliga personer, som dro villiga att dtaga sig sadant
uppdrag. Dessutom skulle rostmottagningen kunna féranleda icke obe-
tydliga kostnader i form av arvoden it rostmottagarna, endr dessa dtmin-
stone icke 1 allminhet torde vara skyldiga att itaga sig sidant uppdrag
utan ersittning.
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Vid kommunalval verkstilles slutlig rostsammanrikning av linsstyrelse,
magistrat eller valnimnd i stad, beroende pd vilket val sammanrikningen
avser. Rostsammanrikning vid andrakammarval verkstilles diremot alltid
av liansstyrelse. D4 det giller kommunala val, som forrittas samtidigt i
hela riket, skulle fore den slutliga sammanrikningen hos varje linsstyrelse
foretagas en forrittning, varigenom till linsstyrelsen inkomna valkuvert,
som avlimnats i frimmande valdistrikt eller fore valdagen, skulle férdelas
mellan de olika sammanriknande myndigheterna. D& dessa myndigheter
vid kommunalval f6r nirvarande uppgi till ett antal av icke mindre &n
143, skulle de nu angivna é&tgirderna innebira ett betydande arbete for
linsstyrelserna.

Eftersom fordelning av inkomna valkuvert maste iga rum, skulle den vid
vissa kommunalval nu foreliggande mojligheten att verkstilla slutlig rost-
sammanrikning omedelbart efter rostningens avslutande icke kunna bibe-
hallas. Slutlig sammanrikning skulle icke heller kunna pébodrjas si snart
efter valforrittningens avslutande som for nirvarande dr mdojligt. De sam-
manrikrande myndigheternas granskning av ytterkuverten samt diri inne-
slutna valkuvert och rostlingdsutdrag ivensom viljarnas avprickning i rost-
lingderna skulle, om ett stort antal ytterkuvert inkommit, innebira ett av-
sevart arbete. Till f61jd av de tidsodande dtgirder, som skola vidtagas fore
de egentliga rostsammanrikningarna, miste dessa foretagas vid en senare
tidpunkt 4n vad f6r niirvarande dr forhillandet och sannolikt dven senare
in vid andrakammarvalen.

Hirefter hava de sakkunniga anfort:

De vid val till andra kammaren gillande instituten rostning i frimmande
valdistrikt och rostning fore valdagen méste anses invecklade, och deras
tillimpning medfor ett avsevirt arbete for valforrittare och myndigheter,
som hava att taga befattning med valen. Att vid dessa forhdllanden for kom-
munalvalens vidkommande infora bestimmelser, varigenom valproceduren
skulle bliva innu mera omsténdlig och medféra ytterligare arbete for myn-
digheterna, bor enligt de sakkunnigas uppfattning icke ske. Ehuru det med
hinsyn till sivil viljare som valforrittare och Ovriga, som hava att syssla
med val, miste anses i hog grad Onskviirt, att samma réstningsmetoder till-
laimpas vid andrakammarval och kommunalval, foreligga dock, sidsom av
det forut anférda torde framgi, mycket starka skdl mot att vid kommunala
val tillita rostning i frimmande valdistrikt och rostning fére valdagen i den
ordning, som giller fér andrakammarvalen.

De sakkunniga hava dirfor undersokt, huruvida deltagandet i de kom-
munala valen skulle kunna underlittas pd annat sitt, samt dérvid funnit,
att rostning fore valdagen i samma omfattning som vid andrakammar-
valen skulle kunna ske inom riket & fast postanstalt (postkontor, postexpedi-
tion, poststation, brevsamlingsstille eller filtpostanstalt) och utom riket
4 svensk beskickning eller svenskt konsulat, som Kungl. Maj:t bestimmer,
samt att personer, som & valdagen icke vistas inom sitt eget valdistrikt,
skulle kunna beredas mdéjlighet att & valdagen résta & fast postanstalt utom
valdistriktet.

Antalet fasta postanstalter i riket uppgick vid slutet av &r 1940 till 4,165,
dérav 236 postkontor, 184 postexpeditioner, 3,736 poststationer och 9 brev-
samlingsstillen. I antalet poststationer ingd nigra & brunns- och turistorter
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m. fl. stillen inrittade poststationer, som varit i verksamhet endast under
nigon del av aret. Vidare funnos under ir 1940 {6r betjinande av till militér-
tjinst inkallade ett antal filtpostanstalter samt en tillfillig postanstalt, be-
nimnd Kustflottan. Generalpoststyrelsen dger mojlighet att, dir si anses
erforderligt, inritta extra postanstalter.

Yid 1940 ars utging hade av Sveriges 2,355 landskommuner 1,852 eller
78.7 procent en eller flera postanstalter inom sitt omride. Inom landskom-
munerna voro beligna 3,780 fasta postanstalter. De landskommuner, vilka
sakna postanstalt, dro till storsta delen sméi. I det titt befolkade Skine ir
exempelvis nira en tredjedel av landskommunerna utan postanstalt inom
respektive omrdden, medan i nordligaste Sverige varje sidan kommun ér
forgedd med postanstalt och flertalet med ett jimforelsevis stort antal.

Antalet valdistrikt vid 1940 &rs andrakammarval utgjorde 4,920, dirav
4,108 & landsbygden och 812 i stiderna. Indelning av valkretsar i valdistrikt
ar vanligare i Norrland med dess fitaliga men vidstriickta kommuner #n i
landet i Gvrigt.

Rostning & postanstalt skulle enligt de sakkunnigas mening kunna ske
pd foljande sitt. Vid rostningen skall viljaren till den postfunktionir, vilken
tjinstgr sdsom rdstmottagare, avlimna utdrag ur rostlingden i det val-
distrikt viljaren tillhor, utvisande att viljaren dir ir upptagen sisom rost-
berittigad vid det val, i vilket han vill deltaga. Dirjimte skall i utdraget
finnas uppgifter om dagen for valet, valkrets och valdistrikt, som viljaren
tillhor, samt den myndighet, som skall verkstdlla rostsammanrikningen for
valet. Vid rostning 4 valdagen skall viljaren infor réstmottagaren teckna
4 utdraget teckna uppgift rorande den omstindighet, som kan medfora ritt
till sidan rostning. Finnes utdraget vara i behorigt skick och foreligger ej
anledning antaga, att viljaren dr annan #n den utdraget avser, samt synes,
ddr rostningen sker fore valdagen, den av viljaren & utdraget tecknade upp-
giften sannolik, erhdller viljaren av rostmottagaren ett valkuvert med val-
beteckning (»>landstingsmannaval>, »kommunalfullmiktigval> etc.) f6r det val,
som utdraget avser. Sedan viljaren & plats i rostningslokalen, dir hans
forehavande ej mi av nigon kunna iakttagas, eller i anvisat enrum inlagt sin
valsedel i valkuvertet och tillslutit kuvertet, 6verlimnar han detta till rost-
mottagaren, som inligger kuvertet och rostlingdsutdraget i ett siirskilt
ytterkuvert, forsett med formulir att ifyllas av rostmottagaren. A ytter-
kuvertet antecknar rostmottagaren ort och dag for avlimnandet, limpligen
genom anbringande av poststimpel, samt, i enlighet med uppgifter i rost-
lingdsutdraget, valet, valkrets och valdistrikt, som viiljaren tillhér, och den
rostsammanriknande myndigheten. Vidare skall rostmottagaren anteckna
viljarens mamn och valet 4 en sirskild forteckning. Ytterkuvertet skall
dirpd utan avgift for viljaren befordras till den & kuvertet angivna myn-
digheten. Aro ikta makar bida rostberittigade vid samma val, mi den
ena maken, under forutsittning att han sjilv réstar i nu niimnd ordning,
avlimna valsedelsforsindelse frin andra maken, ddrvid dven rostlaingdsutdrag
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rorande sistnimnda make avlimnas. Rostmottagaren skall, utan att bryta
forsindelsen, inligga denna jimte utdraget i ett ytterkuvert, varefter for-
fares p4 nyss angivet siitt.

Vid rostning 4 beskickning eller konsulat skulle tillgd pi samma siitt
som nu anforts, dock att ytterkuverten icke skulle sinduas direkt till de
rostsammanrilknande myndigheterna utan, liksom vid andrakammarvalen,
till 6verstithillarimbetet, som skulle vidarebefordra kuverten till sagda
myndigheter.

I samband med rostsammanrikningen skulle ytterkuverten Gppnas och
granskning verkstiillas av valkuvert och valsedelsforsindelser samt rost-
lingdsutdrag, varjimte valsedelsforsindelserna skulle brytas och deras inne-
hall granskas. Om den som avgivit valkuvert eller valsedelsférsindelse icke
utovat sin rostritt vid valférrittning, skulle valkuvertet eller forsiindelsens
innerkuvert nedliggas i en urna och i réstlingden vid viljarens namn an-
tecknas, att rostriitten utovats, varpd kuvertet skulle medtagas vid rostsam-
manrikningen.

De sakkunniga hava dérefter yttrat bland annat foljande:

I motsats till vad forhillandet skulle vara, om de for andrakammarvalen
gillande instituten rostning i frimmande valdistrikt och rostning fore val-
dagen infordes vid kommunalval, skulle, om postanstalt anlitas fér réstmot-
tagning, sivil de, vilka pd grund av vistelse 4 annan ort dro forhindrade
att rosta vid valférrittning i hemorten, som de, vilka till f61jd av utovning
av viss tjinst dro forhindrade att rosta & valdagen, erhilla mojlighet att
rosta vid samtliga kommunala val, oavsett niir dessa iiga rum och iven for
det fall att val forrittas endast i viss valkrets.

Vidare skulle valforrittningarnas fortging icke storas av viljare fran
andra valdistrikt. Ett betydande antal personer skulle icke behova for-
ordnas sisom siirskilda rostmottagare under en jimforelsevis ling tid, utan
1 deras stiille skulle tjinstgora postfunktionirer, vilka #ndock #ro bundna
av sin tjinstgoring. Som det icke kan pariknas att till sirskilt forordnade
rostmottagare erhélla personer, vilka iro villiga att under lingre tid ataga
sig siddant uppdrag utan ersittning, synas kostnaderna bliva mindre, om
postfunktioniirer anlitas som rostmottagare.

Eftersom ytterkuverten, i vad avser réstning inom riket, skulle befordras
direkt till de réstsammanriknande myndigheterna, skulle tidsédande for-
delningsforrittningar hos linsstyrelserna undvikas.

Valhemligheten synes kunna bevaras lika vil vid réstning & postanstalt
som vid rostning infor de vid andrakammarvalen férordnade réstmottagarna.
Atminstone & ett avsevirt antal postanstalter finnas skrivpulpeter, avskilda
frin varandra medelst skirmar, och denna anordning torde vara tminstone
1 det nirmaste lika tillfredsstillande som vad férhallandet ir betriffande
vallokalerna. A postanstalter, dir sidana anordningar icke finnas, torde i
allméinhet icke si minga personer samtidigt uppehilla sig, att viljaren icke
skulle kunna inligga sin valsedel i valkuvertet utan att hans férehavande
skulle behéva iakttagas av annan. Dirigenom att valkuvert avlimnas ome-
delbart & postanstalt och icke sisom vid andrakammarvalen genom formed-
ling av siirskilt férordnade rdstmottagare, synes risken fér att valhemlig-
heten skulle rijas eller obehoriga atgirder vidtagas med valkuvert eller
dess innehill, efter det kuvertet avlimnats, vara praktiskt taget utesluten.
Enligt gillande bestimmelser fir det som iir anfértrott 4t posten icke yppas,
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och obehoriga atgirder dirmed #ro straffbelagda. Postfunktionir, som har
att taga befattning med valkuvert, handlar darvid dessutom under tjinste-
Mannaansvar.

Som A&tskilliga av de gdromil, vilka iligga postfunktionirer, kriva stor
noggrannhet och omtanke, synes det icke behova befaras, att dessa icke
skulle kunna pa tillfredsstillande sitt ombesdrja de dtgirder, som iro for-
enade med det nu ifrigasatta rostningssittet.

De sakkunniga hava, med &beropande av vad i det féregiende anforts,
foreslagit, att valsedelsforsindelseinstitutet for vissa yrkes- och tjinstemin
avskaffas iven for de kommunala valens vidkommande samt att mojlighet
beredes dels rostberittigad, som till f61jd av vistelse utom sitt valdistrikt
ir forhindrad att rosta vid valforrittningen dir, att 4 valdagen avlimna
valsedel & fast postanstalt inom riket, dels ock rostberittigad, vilken med
skil kan antagas komma att valdagen vistas utom riket, samt rostberittigad,
som tillhor négon av vissa yrkes- eller tjinstegrupper och med skil kan
antagas till foljd av tjinstens utovning icke kunna utova sin rostratt 4 val-
dagen, att under viss tid fore valdagen avlimua valsedel inom riket & post-
anstalt, som nyss sagts, och utom riket & svensk beskickning eller svenskt
konsulat, som Kungl. Maj:t bestimmer. Dirjimte hava de sakkunniga fore-
slagit vissa andra dndringar i kommunala vallagen divensom #dndringar i lagen
den 15 juni 1935 (nr 337) om kommunalstyrelse i Stockholm, lagen den 6
juni 1930 (nr 260) om forsamlingsstyrelse i Stockholm och lagen den 14 mars
1921 (nr 89) om val av borgmistare i stad med magistrat samt av ridmin
och magistratssekreterare i Stockholm. Redogorelse for dessa #dndrings-
forslag kommer att limnas i det féljande.

Vid betinkandet finnas fogade (sid. 43—60) av de sakkunniga utarbetade
forslag till dndringar i forenimnda lagar dvensom forslag till formuldr till
rostlingdsutdrag och ytterkuvert att anvindas vid rostning & postanstalt
samt & beskickning och konsulat.

Med hinsyn till 6nskvirdheten att bestimmelserna om rostning i mojli-
gaste min iro desamma vid kommunalval och vid val till andra kammaren,
hava de sakkunniga undersokt, huruvida de foreslagna réstningsmetoderna
skulle kunna tillimpas #aven vid sistnimnda val, samt hava dirvid funnit,
att detta kan ske.

Yttrandena.

De flesta av de horda myndigheterna, diribland gereralpoststyrelsen, hava
tillstyrkt de sakkunnigas forslag, dirvid en del myndigheter dock foreslagit
vissa jimkningar, som i fortsittningen skola niirmare berdras.

Trin nagra magistraters och valnimnders sida har diremot gjorts giillande,
att den foreslagna reformen icke vore av behovet pikallad.

I nédgra fall, bland annat av ldnsstyrelsen ¢ Kristianstads ldn, har ifriga-
satts, att riitten for vissa yrkes- och tjinstemin att begagna valsedelsfor-
siindelse skulle bibehallas och utstrickas att giilla iven andra kategorier
ristberiittignde an som for nirvarande figde denna riitt.
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Statistiska centralbyrdn har sisom sin mening uttalat, att ungefir samma
forfaringssitt som vid 1940 ars val till andra kammaren torde kunna till-
limpas idven d& det giller allminna val av landstingsmin samt av kom-
munal- och stadsfullmiktige, samt ifrigasatt, huruvida fér annat in allmint
val dvensom for val av municipal- och kyrkofullmilktige genomférande av
de foreslagna anordningarna vore av behovet pakallat. Direst det ansiges
Onskvirt, att ett gemensamt forfaringssitt genomfordes for samtliga kom-
munala val, syntes emellertid enligt centralbyrins uppfattning de sakkun-
nigas forslag vara att foredraga.

Liknande mening har uttalats av ytterligare nigra myndigheter, dirvid
aven anmirkts, att det icke vore uteslutet att omligga systemet med rost-
ning i frimmande valdistrikt si, att valkuverten av valforrittarna insindes
direkt till den sammanriknande myndigheten.

Ldnsstyrelsen ¢ Ostergitlands ldn har ifragasatt, huruvida icke rostning i
frimmande valdistrikt & valdagen borde ske vid valférrittning i det fram-
mande valdistriktet, direst sidan samma dag piginge. Samma uppfattning
har uttalats av ytterligare nagra myndigheter, diribland ldnsstyrelsen ¢
Malméhus ldn, som dessutom forklarat, att valsedelsforsindelseinstitutet
borde kunna bibehillas i fraga om municipal- och kyrkofullmiktigval.

Linsstyrelsen © Visterbottens ldn har anfort, att det borde Overvigas, huru-
vida icke i de valdistrikt, som saknade postanstalt, réstning infor valforrittare
skulle kunna medgivas i likhet med vad som foreskrivits betriffande andra-
kammarval. Samma linsstyrelse har vidare yttrat, att den omstindigheten
att annat &n allmént val skulle féranleda oppethillande valdagen av samt-
liga postanstalter i riket syntes mindre tilltalande, samt ifragasatt, om icke
1 dessa fall ritt att anvinda valsedelsforsiindelse skulle kunna tillkomma
sival vissa yrkesgrupper som sidana viljare, vilka pa grund av vistelse utom
valdistriktet skilligen kunde antagas icke vara i stind att & valdagen utéva
sin rostritt inom valdistriktet.

Liinsstyrelsen @ Kromobergs lin har ifrigasatt, om icke sjomiin i utrikes
fart och idkare av storsjofiske alltjimt skulle figa riitt att anvinda valsedels-
forsindelse,

Frin nigra valnimnder har framstillts 6nskemal, att m&jlighet att del-
taga 1 val bereddes ogifta sjuka, siirskilt sidana som vore intagna & sjuk-
vardsanstalter, dirvid foreslagits, att dessa skulle fi avlimna valsedel till
anstaltens forestindare eller syssloman.

Av atskilliga av de horda myndigheterna hava uttalats farhigor, att val-
hemligheten icke skulle kunna bevaras och att risk skulle foreligga for
obehorig piverkan av viljare, om de sakkunnigas forslag genomfordes, si-
vida icke sirskilda anordningar vidtoges & postanstalterna.

Generalpoststyrelsen har i detta avseende yttrat foljande:

Vad betriffar de postanstalter (postkontor och postexpeditioner), som ha
tillging till fackutbildad personal, synes ingen tvekan behova rada. att de

uppgifter, som skulle iliggas postpersonalen, kunna utféras pi ett fullt till-
fredsstillande siitt. Flertalet av postanstalterna utgoras emellertid av post-
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stationer, som forestis av avtalsanstilld personal med skiftande kvalifika-
tioner. Aven om det kan forutses, att uppdraget att vara rostmottagare i
vissa fall kan komma att bereda poststationsforestindarna svirigheter, torde
risk knappast foreligga, att icke iven dessa funktionirer skola bemistra
uppgiften, om tydliga och klara bestimmelser utfirdas rérande deras alig-
ganden.

Svarigheterna for poststationernas vidkommande framtrida emellertid i
frimsta rummet betriiffande lokalférhillandena. I minga fall iro nimligen
poststationslokalerna icke av den beskaffenhet, att de erbjuda tillrickligt
skydd for valhemligheten. Vid ett betydande antal poststationer sker expe-
dieringen av allmiinheten genom lucka. S& ir exempelvis i regel forhillandet
vid med jirnviagsstation forenade poststationer. D4 den egentliga post-
fokalen pa sa sitt dr skild frin allminhetens avdelning, finnes det icke
nigon mojlighet for den postfunktionir, som fungerar som réstmottagare,
att 6verblicka denna del av vallokalen. Att limna allménheten tilltride till
sjalva expeditionslokalen, diir penningar och virdeféremil till ofta betydande
belopp forvaras, kan 1 regel icke lata sig gbra, i varje fall icke di flera
rostande infinna sig samtidigt.

Vissa svirigheter forefinnas silunda onekligen att ordna rostmottagningen
pé ett fullt tillfredsstillande siitt vid ett betydande antal poststationer. Vid
flertalet av dessa torde emellertid antalet rostande bliva jimférelsevis obe-
tydligt, varfor det kan forutsiittas, att rostningen kan forsiggd utan kompli-
kationer, iven om anordningarna icke kunna bli si goda som 6nskviirt vore.
Det bor emellertid icke forbises, att en betydande réstavlimning kan komma
att dga rum &dven vid dylika postanstalter exempelvis di storre tillfalliga
arbetsstyrkor eller militirférlaggningar finnas & orten. I sidana fall miste
givetvis sirskilda anordningar vidtagas. D& de forhillanden, som péikalla
dylika anordningar, i regel iro kinda i forvig, bor detta icke vdlla odver-
komliga svarigheter.

Vad sirskilt angir militirforliggningarna méiste jimforelsevis omfattande
Atgirder vidtagas for rostmottagningen, sirskilt om stirre militirstyrkor éro
1 tjiinst. Hirvid {3 i forsta hand filtpostanstalterna en stor uppgift att fylla
Dessa postanstalter, som ofta betjiina inom stora omriden spridda forband,
std 1 allminhet icke i omedelbar kontakt med den militira personalen. Mot-
tagandet och utlimnandet av post frin denna personal sker nimligen genom
de ligre forbandens postombud, vilka icke anses kunna fungera som rost-
mottagare. Rostningen bland militirpersonalen kan viintas fi synnerligen
stor omfattning. TFiltpostanstalterna iro i friga om personal och lokaler
icke rustade for den uppgift, som skulle dvila dem. For att filtpostanstal-
terna skola kunna fylla sin uppgift i forevarande hinseende miste de er-
halla personalférstiirkning och siirskilda lokalutrymmen for réstmottagningen,
varjimte atgirder av de militiira myndigheterna béra vidtagas i syfte att
fordela rostmottagningen fore valdagen vid olika ligre forband pa skilda
dagar. Lokaler samt handriicknings- och ordningspersonal bora tillhanda-
héllas genom de militiira myndigheternas forsorg, medan personal for sjilva
rostmottagningen bor tillhandahillas av postverket. Vad betriffar flottans
personal finnes endast en militir postanstalt, marinpostkontoret Kustflottan,
at vilken rostmottagning kan anfortros. Aven hir synes man kunna ordna
med avlimnandet av valsedlar fore valdagen & olika fartygsenheter, i den
méin fartygen iro forlagda & eller inkomma till den ort. dir nimnda post-
kontor ir forlagt. T andra fall, iksom vid mindre militara forband, vid
vilka siirskild rostmottagning genom filtpostanstalts forsorg icke limpligen
kan ordnas, finge réstningen ske vid fast postanstalt. Da hirvid i allmanhet
siirskilda dtgiirder torde erfordras frin postverkets sida, hor det dligea veder-
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borande militira chef att i god tid underritta postverket om saken. Vidare
bora militirmyndigheterna vara skyldiga att pi begiran av postmyndighet
svara for ordningens uppritthillande, nar rostavlimning av militirmanskap
vid icke militir postanstalt forekommer i stérre omfattning.

Folkpartiets huvudbyrd har framhallit, att vissa farhdgor kunde hysas, att
valhemligheten skulle rdka i fara & postanstalter, dir limpliga skirmanord-
ningar icke funnes, men har tillagt, att riskerna icke torde vara av sidan
betydenhet, att forslaget av detta skil borde forkastas. — Socialdemokratiska
partistyrelsen har diremot icke kunnat finna, att valhemligheten skulle iven-
tyras, och har uttalat, att det visentliga skyddet fér valhemligheten lage
diri, att denna vore i lag inskriven och att det vore forbjudet att krinka
densamma samt att viljaren hade béde ritt och skyldighet att avlimna sin
valsedel i ett slutet kuvert.

Ldnsstyrelsen ¢ Kalmar ldn har — under framhillande av att ritten att
rosta 4 postanstalt skulle medféra 6kat arbete for sammanrikningsmyndig-
heterna samt foranleda, att den prelimindra sammanrikningen skulle bliva
mindre tillférlitlig — ifrigasatt, om icke ritten att rosta & postanstalt borde
knytas till nagot villkor, t. ex. att intyg foreteddes angfende svarigheten
for den rostande att avgiva sin rost i det egna valdistriktet samt att den
rostande skulle styrka sin identitet. Aven fran ett annat hall har ifriga-
satts, att den som Onskade rosta & postanstalt skulle styrka sin identitet.

Vidare har av en del magistrater och valnimnder framhallits, att ett
genomforande av de sakkunnigas forslag skulle foéranleda ett betydande
arbete for valnimndsordférandena samt fororsaka stora kostnader for det
allménna.

Slutligen hava flera av de horda myndigheterna férordat, att det av de
sakkunniga foreslagna systemet skulle inforas dven vid val till andra kam-
maren, och vissa myndigheter hava tillstyrkt férslaget endast under forut-
sittning att s4 komme att ske.

Liksom de sakkunniga finner jag dnskviirt, att tgiirder vidtagas fér under-
littande av deltagandet i kommunala val. Att vid dessa val tillimpa de for
val till riksdagens andra kammare gillande bestimmelserna om rostning 1
frimmande valdistrikt och rostning fore valdagen bor med hinsyn till de
oligenheter, som skulle vara forenade dirmed, icke komma i friga. De sak-
kunniga hava, sisom framgir av vad som anforts i det foregiende, i stillet
foreslagit, att rostning i1 viss ordning skall fi ske — forutom & vissa beskick-
ningar och konsulat — & de fasta postanstalterna i riket. De sakkunnigas
forslag har i princip tillstyrkts i det stora flertalet yttranden. De erinringar
mot sakkunnigforslaget, som framstillts av vissa myndigheter, synas mig
icke vara av storre vikt. Med hidnsyn till det sdlunda anforda synes en
reform kunna ske i stort sett i enlighet med de sakkunnigas forslag.

De av de sakkunniga utarbetade lagforslagen hava §verarbetats inom social-
departementet, dirvid vissa #ndringar, som i det féljande skola nirmare
beroras, vidtagits med anledning av innehéllet i de avgivna yttrandena.
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D4 det foreslagna rostningssystemet bor tillimpas redan vid de allminna
kommunalval, som skola figa rum under hosten innevarande ir, synas de
nya bestimmelserna limpligen bora trida i kraft den 1 juli 1942.

Sedan det nya systemet tillimpats vid &rets kommunalval, synes med
ledning av dirvid vunna erfarenheter frigan om inférandet av samma system
vid val till riksdagens andra kammare bdra Gvervigas.

De indringar, som foreslds i kommunala vallagen, foranleda #ndringar i
vissa 1 administrativ ordning utfirdade bestimmelser.

Vad angir kostnaderna for den foreslagna reformen kunna dessa icke for
nirvarande med storre sikerhet beriknas.

I likhet med vad fallet iir betriiffande andra uppdrag, som anfortros at
postverket vid sidan av dess egentliga verksamhet, torde verket for bestyret
med rostmottagningen bora beredas en ersittning, som motsvarar sjilvkost-
naderna. Till en del synas dessa kostnader komma att utgoras av personal-
kostnader. For poststationsforestindarnas uppdrag att vara rostmottagare
torde siirskild ersittning bora utgd, enidr uppdraget icke faller inom ramen
for deras vanliga arbetsuppgifter, efter vilkas mingd nu utgiende arvode
ar reglerat. Sidan siirskild ersittning utgir dven for andra liknande upp-
drag. Salunda erhiller poststationsférestdndare f6r bestyret med kronoskatte-
uppbérden 5 ore for varje redovisad kronoskattepostanvisning samt dessutom
5 kronor for varje fullt hundratal skattepostanvisningar, varmed antalet 5ver-
stiger 200. For forsiljning av radiolicenser erhiller poststationsforestandare
15 ore for varje vid stationen forsild licens. For bestyret med rostmottag-
ning synes ersittning kunna utgd pad liknande siitt, silunda med ett visst
mindre belopp for varje mottaget valkuvert eller mottagen valsedelsforsindelse
av iikta make, varvid ersittningen dock limpligen bor begrinsas till visst belopp
for varje timme, som rostmottagning #gt rum. Vid bestimmandet av be-
loppet torde hinsyn jimvil bora tagas till om rostmottagning figt rum &
tid, di postanstalt icke eljest skulle hava hillits 6ppen. Storleken av post-
stationsférestindarnas ersiittning synes emellertid icke redan nu kunna be-
stimmas utan torde fi bliva féremal for Gverliggningar mellan generalpost.
styrelsen och poststationsférestindarna eller vederborande personalsamman-
slutning. Till vederborande postfunktiondrer & 6vriga postanstalter, pi vilka
civila avloningsreglementet tillimpas, kommer liknande ersiittning icke att utga.
Uppenbarligen kunna hir ifrigavarande kostnader icke uttagas av kommuner
och forsamlingar utan boéra belasta statsverket.

Vidare bor postverket erhilla ersiittning av statsmedel f6r postbefordringen
av forsindelser, innehillande valkuvert. D& dessa forsindelser iordning-
stillas och avsindas av postverket, synas avgifterna f6r postbefordringen
bora ingd i den sirskilda ersiittningen till postverket och silunda icke be-
lasta tjinstebrevsanslaget.

De valkuvert och ytterkuvert, som skola anvindas vid rostmottagning,
liksom de kuvert till valsedelsforsiindelser av iikta makar, vilka torde bora
tillhandahdllas hos réstmottagarna, bora anskaffas pi statsverkets bekostnad.
Med hiinsyn till att ett storre antal kuvert av olika slag maste finnas till-
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gingligt, synes kostnaden hirfér under det forsta valiret komma att uppgéi
till ett jimforelsevis hogt belopp. Som emellertid endast ett mindre antal
av dessa kuvert lirer komma att atgd for varje val och aterstoden kan an-
vindas vid kommande val, synes den arliga kostnaden fér kuvert icke komma
att uppgi till storre belopp.

I detta sammanhang vill jag nimna, att, ddrest valsedelsférséindelser av
yrkes- och tjinstemin alltjimt skulle anvindas, hirfor erforderliga kuvert
for personer, som #ro inkallade till militdrtjinst, med hiansyn till dessas
stora antal skulle medfora en kostnadsokning i jimforelse med tidigare val
samt att dessa kuvert icke sisom eljest borde bekostas av den kommun,
dir kuverten tillhandahillas, utan i stallet av statsverket, som alltsi dven
for det fallet skulle isamkas kostnader for kuvert. Dirjimte mé anmirkas,
att enligt nu gillande bestimmelser kuvert for valsedelsforsindelser, som
anordnas utom riket, tillhandahallas pa statsverkets bekostnad.

A statsverket torde iven komma vissa kostnader for tillverkning av en del
blanketter dvensom for tryckning av anvisningar &t rostmottagarna samt for
anskaffande av de exemplar av kommunala vallagen, som béra finnas till-
gingliga & postanstalterna.

De personer, vilka skola utfirda rostlingdsutdrag, synas icke, sisom av
en del valndmnder ifrigasatts, bora darfor tillerkdnnas gottgorelse av stats-
medel.

I det foregiende omnimnda kostnader torde bora utgd frin det under
femte huvudtiteln (punkten 222) upptagna forslagsanslaget till Vissa kost-
nader i anledning av allminna val.

Jag Overgir hirefter till behandling av detaljforeskrifterna i departements-
forslaget, dirvid jag borjar med #ndringarna i kommunala vallagen.

Specialmotivering.

Andringar i kommunala vallagen.

4.
Till denna paragraf har i enlighet med de sakkunnigas forslag gjorts ett

tilligg av innehall att rostriatt i vissa fall kan utGvas & postanstalt samt &
beskickning eller konsulat.

11 §.
Gillande bestimmelser.

Enligt gillande bestimmelser (11—18 §§) skola val av landstingsmiin och
stadsfullmiiktige forriattas 4 tredje sondagen i september samt val av kom-
munalfullmiktige och municipalfullmiktige & sondag under tiden fran och
med den 13 september till och med den 20 oktober, dock att val av muni-
cipalfullmiktige ej mi forrittas & samma dag som landstingsmannaval for
municipalsamhillet. Kyrkofullmiktigval — vilka #ro av tre slag, nimligen
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val av kyrkofullmiktige for forsamling, val av kyrkofullmiiktige for kyrklig
samfillighet och val av kyrkofullmiktige for skoldistrikt — skola forrittas,
i friga om forsamling, samfillighet eller skoldistrikt, som bestir av enbart
landsbygd eller av landsbygd och stad, & séndag under tiden frin och med
den 13 september till och med den 20 oktober och f6r annan férsamling,
samfillighet eller skoldistrikt under tiden frin och med den 13 september
till november minads utging. Samtliga tre slag av kyrkofullmiiktigval ma
e] forrittas samtidigt i samma valdistrikt, och kyrkofullmiktigval m3a ej
heller forrittas 4 dag, d& annat kommunalt val iiger rum inom valdistriktet.
— Val av kommunal-, municipal- eller kyrkofullmiktige mi under vissa forut-
sittningar bestimmas att dga rum & tvd pd varandra foljande dagar, och i
vissa fall m& valet endera forrittningsdagen figa rum & annan lokal #n den
sedvanliga.

De sakkunniga.
I friga om valdagar hava de sakkunniga yttrat bland annat foljande:

Vid rostning & postanstalt kunna de nu gilllande bestimmelserna om val-
dagar bibehillas. Det kan emellertid ifrigasittas, huruvida icke ett samman-
forande av de allminna valen till ett mindre antal i lag bestiimda dagar
skulle innebira betydande fordelar. Viljare, som vistas utom hemorten,
skulle i s& fall alltid hava sig bekant eller littare kunna skaffa sig kiinne-
dom om nir sidant val i hemorten figer rum, och detta synes vara av sir-
skild betydelse for sjomin och andra personer, vilka vistas utom riket.
Viljarpa skulle dirigenom hava lingre tid pi sig for anskaffande av rost-
lingdsutdrag och valsedlar. ¥o6r de personer, vilka skola utfirda rostlingds-
utdrag, samt for valférrittare och rostmottagare liksom for de myndigheter,
som hava att taga befattning med valen, skulle det diirmed forenade arbetet
kunna koncentreras i hogre grad in vad for niirvarande ir forhillandet.
Detsamma giller fér de partiorganisationer, vilka hava att syssla med valen,
och det synes icke uteslutet, att ett mera koncentrerat arbete hos dessa
organisationer skulle kunna medfora ett livligare deltagande i valen. Om
rostning & postanstalt tillites, maste samtliga postanstalter & valdagar hillas
oppna for viljare under viss tid. Det dvervigande antalet postanstalter iro
for nirvarande Oppma for allminheten under viss tid varje séndag, och
generalpoststyrelsen har mojlighet att forordna om oppethallande iven av
ovriga postanstalter samt om utstrickning av den vanliga tiden for Sppet-
hillande, i vissa fall dock mot siirskild ersittning. Kostnaden fér siirskilt
oppethillande & valdagar skulle bliva mindre, om valen sammanfordes till
ett firre antal dagar. Aven for valforrittare och partiorganisationer skulle
ett sidant sammanférande kunna medféra minskning av kostnaderna for
valen.

Onm ett sammanférande av valen till vissa dagar anses bora ske, skulle
emellertid de forut angivna mdéjligheterna att forritta kommunalfullmiiktig-
val liksom idven val av municipalfullmiktige och kyrkofullmiiktige & tva
dagar och & olika lokaler upphéra. Dessa mojligheter hava dock begagnats
endast i ett fital fall. Kommunalfullmiiktigvalen hava dessutom i allt storre
omfattning bestimts att iga rum samtidigt med landstingsmannavalen, var-
igenom berérda mojligheter uteslutits. Samma méjligheter hava tidigare
funnits iven botriiffande val av landstingsmiin samt, i vad avser vals férriittande

Bikang tll riksdagens protokoll 1942, 1 saml. Nr 98. 386 42
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4 tva dagar, i friga om stadsfullmiktigval men avskaffades, di dessa val
forlades till viss bestimd dag, och nigra storre oligenheter dirav torde icke
hava uppkommit.

Val av municipalfullmiiktige synes, sisom for nirvarande dr stadgat, icke
bora forrittas samtidigt med landstingsmannaval for municipalsamhillet,
och val av kyrkofullmiktige torde icke bora iga rum & samma dag som
annat kommunalt val i samma valdistrikt. Om samtliga val av kyrkofull-
miktige skulle sammanféras till en dag, skulle det kunna intriffa, att val
av fullmiktige for forsamling, fullmiktige for kyrklig samfillighet och full-
miktige for skoldistrikt miste forrittas samtidigt, vilket enligt gillande
bestimmelser ej ar tillitet. Ar 1938 synas samtliga slag av kyrkofullmiktigval
icke hava forekommit i nigot valdistrikt. DA ett forriittande av tre kyrko-
fullmiktigval samtidigt icke torde komma att iga rum annat én i undantags-
fall samt antalet deltagare i kyrkofullmiktigval ir betydligt mindre dn vid
6vriga val, torde det icke behova befaras, att valforrittningen icke skulle
kunna néjaktigt verkstillas. Med hinsyn till de fordelar, som iro férenade
med ett sammanforande, synes berorda omstindighet icke bora hindra. att
samtliga kyrkofullmiktigval sammanforas till en dag.

De sakkunniga hava pa grund av vad silunda anforts foreslagit, att de all-
minna kommunalvalen skola sammanforas till bestimda dagar, val av kommu-
nalfullmiiktige till den dag, d& val av landstingsmiin och stadsfullmiiktige enligt
nu gillande bestimmelser skola iga rum, eller tredje sondagen i september,
val av municipalfullmiktige till den soéndag, som infaller tvi veckor eiter
tredje sondagen i september, och val av kyrkofullmiktige till den sondag,
som infaller fyra veckor efter tredje séndagen i september.

I friga om annat in allmint val hava de sakkunniga framhillit, att val-
dag bor bestimmas i si god tid fore valet, att rostning liksom vid andra-
kammarval kan ske aderton dagar fore valet, samt foreslagit, att sidant val
skall iiga rum & son- eller helgdag, som sist tjugonde dagen forut bestimmes,
i friga om val av landstingsmin av linsstyrelsen, i friga om val av stads-
fullmiktige av magistraten eller valnimnden samt i friga om val av kom-
munal-, municipal- och kyrkofullmiktige, med undantag for Stockholm, av
fullmiiktige eller, dir sidana ej finnas, av stimman. Vidare foreslds att, 1
likhet med vad som nu giller, municipalfullmiktigval ej skall fa forrittas a
samma dag som landstingsmannaval for samhillet samt kyrkofullmaktigval
ej & dag, di annat kommunalt val inom valdistriktet diger rum. Underrittelse
om dag for annat lin allmint val synes enligt de sakkunnigas mening bora
limnas generalpoststyrelsen for vidtagande av erforderliga &tgiirder for
rostmottagning.

Yttrandena.

Mot forslaget att sammanfora olika val till gemensam forrittning hava
erinringar gjorts av nigra myndigheter, vilka framhillit, att kommunalfull-
miktig- och stadsfullmiktigval dirigenom kunde fi samma politiska karaktir
som landstingsmannaval samt att vissa svarigheter skulle uppstd for viljare
och valforrittare, om tvd val forrittades gemensamt. Enligt ett yttrande
kunde motiv for en del kommuner foreligga att foretaga val av kommunal-
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fullmiktige pi annan dag in landstingsmannaval, varfor det syntes onodigt
att utan tvingande skill binda kommunernas handlingsfrihet.

Fran ndgra hall har uttalats, att det ur organisatoriska synpunkter vore
onskviirt, att lingre tid komme att forflyta mellan de olika valen, och en
myndighet, ldnsstyrelsen ¢ Norrbottens lin, har framhallit, att det vore av
synnerlig vikt att undvika, att de rostberittigade genom alltfor titt efter
varandra infallande val forlorade intresset for valproceduren och grepes av
valtrotthet. At liknande synpunkter har dven socialdemokratiska partistyrelsen
givit uttryck.

Domkapitlet ¢ Uppsala har ifrigasatt limpligheten av att municipalfull-
miiktigval skulle dga rum & den sondag, som infaller tva veckor efter tredje
sondagen i september. Dessa val skulle nimligen i si fall komma att for-
rittas 4 Mikaelsdagen, som sirskilt i vissa delar av Norrland torde betraktas
sisom en sirskild kyrklig hogtidsdag. Det syntes dirfér bora overvigas,
huruvida icke dessa val limpligen skulle kunna férliggas till fjirde sondagen
i september. Samma domkapitel har vidare erinrat om att fjirde béndagen
ej sillan intriffat & den sondag, som infaller fyra veckor efter tredje sén-
dagen i september. Under framhéillande av att det ur kyrklig synpunkt
vore uppenbart olimpligt att hilla allménna val & béndag, har domkapitlet
payrkat, att, direst den s6ndag, som infaller fyra veckor efter tredje sondagen
1 september, skulle vara bondag, kyrkofullmiiktigval i stillet skola hallas
nistfoljande sdndag.

Aven domkapitlen ¢ Lankoping, Strdngnds och Stockholm samt en valnimnd
hava framstillt erinringar mot att kommunala val skulle iga rum & fjirde
bondagen. Det har dirvid anmiirkts, att en sidan anordning skulle sti i
strid med Kungl. Maj:ts i bondagsplakatet givna uppmaning att pa de pa-
bjudna allmiinna tacksigelse-, faste-, bot- och bondagarna »sitta alla virlds-
liga sysslor 4 sido», varjiimte erinrats om att icke ens pristval finge figa rum
pé bondag.

Domkapitlet i Visterds har foreslagit, att val av municipalfullmiktige
skulle forrittas & forsta séndagen i oktober och val av kyrkofullmiktige &
tredje sondagen i oktober. Sisom skil dirfér har anforts, att en sidan
bestimmelse syntes enklare och littare att minnas #n den av de sakkunniga
foreslagna.

Ldinsstyrelsen @ Kopparbergs lin har ifrdgasatt, huruvida det icke vore Limp-
ligt att sammanféra municipalfullmiktig- och kyrkofullmiktigval till samma
dag for undvikande av tre pd varandra titt fljande valforrittningar i mu-
nicipalsamhillen.

En valnimnd har ifrigasatt sammanforande av kommunalfullmiktig- och
kyrkofullmiktigvalen, enir dessa icke dgde politisk innebord.

Valdag for annat in allmint val bor enligt ett yttrande alltid bestimmas
av linsstyrelsen. varigenom for det fall att flera val blivit upphivda skulle
undvikas, att olimpliga tidsintervaller mellan de olika valen komme att
bestimmas. Slutligen har en valnimnd ansett onskvirt, att i 11 § klart
miitte angivas vem som skulle underritta generalpoststyrelsen om dagen for
annat in allmint val.
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Lika med de sakkunniga finner jag det limpligt, att de allminna kommu-
nalvalen sammanféras till i lagen bestimda dagar, dérvid val av kommunal-
fullmsktige bora, liksom nu ir fallet betriffande val av landstingsmiin och
stadsfullmiktige, iga rum tredje sondagen i september.

I friga om val av municipal- och kyrkofullmiiktige, vilka val e] bora
sammanféras med varandra, anser jag liksom en av de horda myndighe-
terna, att dessa val bora forrittas & fOrsta respektive tredje sondagen i
oktober, enir detta synes enklare och littare att minnas in de av de sak-
kunniga foreslagna dagarna.

Om municipalfullmiktigval férliggas till forsta sondagen i oktober, skulle
dessa val icke, sisom enligt sakkunnigforslaget, alltid komma att forrittas
4 Mikaelsdagen, som infaller den 29 september eller, om denna dag ar socken-
dag, nistfoljande sondag. For att helt undvika att dessa val komma att
dga rum 4 Mikaelsdagen skulle valen fa forliggas antingen till fjirde son-
dagen i september eller ock senare an forsta sondagen i oktober. Da
emellertid enligt min mening val av s&vil municipal- som kyrkofullmiktige
bora #ga rum fore utgingen av oktober och minst tvd veckor bora forflyta
mellan de olika valen, synes — med hinsyn jimvil dirtill att fjirde bon-
dagen infaller under oktober — icke kunna undvikas, att municipalfullmik-
tigval emellanit komma att ske & Mikaelsdagen.

Vad angir fjirde bondagen synas starkare skil forefinnas att icke
forlagga allménna val till denna dag. Béndagarna faststillas av Kungl. Maj:t,
och den fjirde bondagen har i allminhet bestimts till andra séndagen i
oktober. Om kyrkofullmiktigvalen forliggas till tredje sondagen i oktober,
torde hinsyn hirtill kunna tagas vid bestimmandet av fjirde bdéndagen.
For innevarande Ar har denna dag dock redan faststillts till den 18 oktober,
gom ir tredje sondagen i nimnda ménad och vilken dag dirjimte infaller
fyra veckor efter tredje sondagen i september. Detta ar torde darfor kyrko-
fullméktigval i stillet bora figa rum en vecka senare eller den 25 oktober.

I friga om Ovriga bestimmelser angiende valdag synas de sakkunnigas
forslag bora godtagas. I anledning av ett yttrande vill jag framhalla, att
underrittelse till generalpoststyrelsen om annan #n allmin valdag skall
limnas av den myndighet, som bestimt valdagen. Bestimmelse harom synes
bora intagas i férevarande lagrum.

12—18 §§ gdllande lag.

Eftersom samtliga bestimmelser om valdag sammanfdrts i 11 § av de-
partementsforslaget, torde bora foreskrivas, att 12—18 §§ skola upphora att
galla.!

2 §.
Gillande bestimmelser.

Nir val av landstingsmiin skall dga rum, skall linsstyrelsen utfirda kun-

gorelse dirom i god tid fore valet. Om val av kommunal-, municipal- eller

1 19 § har tidigare blivit upphivd, se SFS 1936: 76.
g
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stadsfullmiktige skall i den betriiffande kommunalstimma eller allmin rad-
stuga foreskrivna ordningen kungorelse utfirdas, i stad av magistraten eller
valnimnden, betriffande vissa municipalfullmiktigval av municipalstimmans
ordférande samt i 6vriga fall av valnimndens ordférande. Om val av kyrko-
fullmiktige skall i den f6r kyrkostimma foreskrivna ordningen kungorelse
utfirdas, i stad av magistraten eller valnimnden samt pd landet av val-
nimndens ordforande. I kungérelsen skall angivas, bland annat, dag och
tider for valet samt valstiille.

De sakkunniga.

Forevarande paragraf har i sakkunnigforslaget delvis omarbetats. Med
hinsyn till att rostning skall kunna ske redan & adertonde dagen fore val-
dagen hava de sakkunniga framhallit, att kungorelse om val bor utfirdas
redan dessférinnan, samt foreslagit, att detta skall ske sist & tjugonde dagen
fore valet. De sakkunniga hava vidare foreslagit, att i kungorelsen skall
erinras om att viljare i vissa fall dga utova rostritt & postanstalt samt &
beskickning eller konsulat.

Yttrande.

I ett yttrande har framhallits, att den foreslagna bestimmelsen i 11 §
att valdag for annat 4n allmént val av kyrkofullmiktige skall bestimmas av
fullmiktige sist & tjugonde dagen forut syntes mindre vil Gverensstimma
med bestimmelsen att kungérelse om valet skall utfirdas sist samma dag.

Som vid behandlingen av 11 § angivits bor dag for annat in allmint
val bestimmas sist tjugonde dagen forut. Di emellertid kungdrelse om val
1 vissa fall skall utfirdas av annan #n den som bestimt valdagen, synes
icke med sikerhet kunna pariknas, att iven kungdrelsen om valet alltid
kan utfirdas sist tjugonde dagen fore valdagen. Enligt min mening bor
diirfor stadgas, att kungdrelse om val skall utfirdas sist nittonde dagen fére
valdagen, och bér detta gilla i friga om samtliga kommunala val.

I ovrigt har vid omarbetningen av forevarande paragraf sakkunnigforslaget
blivit f5ljt.

22 §.
Yttrandena.

Nigra myndigheter hava framhallit, att den tid. under vilken val i stad
dvensom kyrkofullmiktigval overhuvudtaget enligt gillande bestimmelser
skola fortgd, utan oligenhet borde kunna forkortas.
tjinst borde ske redan en timme fore gudstjinstens horjan, enir det ofta
hiinde, att valférriittning piginge under en god del av gudstjinsttiden pa
grund av att viljare, som di uppehill gjordes vore tillstides i vallokalen
eller anvisad plats dirintill men ej (& hunnit deltaga i valet, iigde riitt att
avlimna sina valsedlar,

Departements-
chefen.
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Med hinsyn dels till att val hidanefter icke skall kunna forriattas & flera
dagar, dels ock, i friga om kyrkofullmiktigval, till att tre val undantagsvis
skola kunna forrittas gemensamt, hava i enlighet med sakkunnigférslaget
vissa jimkningar vidtagits i denna paragraf.

Enir de i yttrandena framlagda #ndringsforslagen innebira ett forsim-
rande av mdjligheten att deltaga i val, kan jag icke bitriida dessa forslag.

25 §.
Gillande bestimmelser.

I 25 § gilllande lag stadgas i andra—femte styckena foljande:

Har vid val, vilket forrdttats i samband med annat val, avgivits sedel, for-
sedd med valbeteckning for det senare valet, skall detta icke foranleda att sedeln
ogillas.

Finnas 1 ett valkuvert, som avlimnats vid val forrittat i samband med annat
val, tvd valsedlar, av vilka den ena idr forsedd med valbeteckning f6r det forra
valet och den andra for det senare valet, skall endast sedeln med valbeteckning
for det val, varvid valkuvertet avgivits, riknas.

Finnas i ett valkuvert tva likalydande valsedlar, skall allenast en sedel rdknas.

Finnas i annat fall 4n nu sagts i ett valkuvert tvd valsedlar, eller finnas i
ett valkuvert flera dn tvd valsedlar, dro de alla ogilla. Dir i valkuvert finnes
jamte valsedel annat #n sidan sedel, dr valsedeln ogill.

Bestimmelserna i 25 § andra och tredje styckena avse det fall, att tvd
val forrattats 1 samband med varandra. Givetvis bora motsvarande bestim-
melser gilla dven da tre val forrittats gemensamt. For att undvika tvek-
samhet hirutinnan synes mig lampligt, att detta sirskilt angives i lagtexten.

Bestimmelsen att valsedel, som avgivits vid val forrdttat i samband med
annat val, icke skall ogillas, om sedeln #r forsedd med valbeteckning for
det senare valet, torde — pi grund av fOreskriften att, om i ett valkuvert
finnas tva likalydande valsedlar, allenast en sedel skall riknas — enligt nu-
varande lydelse av paragrafen avse dven det fall, att valkuvertet innehAller
tva likalydande dylika valsedlar. Jamvil detta forhallande synes emellertid
bora angivas tydligare dn vad f6r ndrvarande &ar forhillandet.

For det fall att tre val forrittats i samband med varandra kan ifraga-
sittas, huruvida icke forekomsten av tre valsedlar i ett valkuvert skall god-
kiinnas, under forutsittning aentingen att samtliga sedlar &ro likalydande och
forsedda med valbeteckning for nagot av valen, eller att tva av sedlarna dro
likalydande och forsedda med valbeteckning for ett av valen samt den tredje
sedeln #r forsedd med valbeteckning fér nigot av de andra valen, dock

. endast om nagon sedel avser det val, vid vilket valkuvertet avgivits, eller

ock att sedlarna iro forsedda med valbeteckningar for ett vart av valen.

Di emellertid tre val endast undantagsvis torde komma att forrittas i
samband med varandra samt tillimpningen av de invecklade bestimmelser,
som for sidant fall miste meddelas, skulle medféra jamforelsevis stora
svirigheter, anser jag, att tillrickliga skil icke foreligga att godkinna ndgon
valsedel, ddr valkuvert innehéller tre valsedlar.
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26—30 §§.
De sakkunniga.

Dessa paragrafer hava omarbetats (sid. 39—41 i betinkandet) for att er-
hilla nirmare Gverensstimmelse med innehillet i motsvarande bestimmelser
i lagen om val till riksdagen.

Dirvid hava de nuvarande bestimmelserna i 26 och 30 §§ att 4 valkuvert
skall intryckas en stimpel utvisande valdistriktet ansetts bora utga.

Foreskriften i 27 § att viljarna diga avgiva sina roster i den tur de an-
mila sig hos valforrittaren har icke heller ansetts bora bibehallas.

Den i 28 § angivna tid, inom vilken valsedelsforsindelse av ikta make
mi anordnas, har #ndrats frin fjorton till aderton dagar fore valet, och den
i samma paragraf forekommande bestimmelsen att valsedelsforsiindelse skall
anses anordnad den dag, di vittnesintyget & forsindelsens ytterkuvert under-
skrives, har ansetts overflodig och dirfor utgitt (sid. 32 i betinkandet).

Bestimmelser om beskaffenheten av kuvert och tillhandahéllande dirav
hava sammanférts i 60 §, vartill hinvisningar gjorts i 26 och 29 §§.

I 98 § har siirskilt angivits, att bida makarna skola vara rostberittigade
vid samma val, varmed avses landstingsmannavalet i samma landstingsom-
ride, kommunalfullmiktigvalet i samma kommun, stadsfullmiktigvalet i
samma stad o.s.v., men oavsett huruvida makarna tillhéra samma valkrets
eller valdistrikt. Detta giller redan enligt den nuvarande lydelsen av denna
paragraf men har ansetts bora tydligare utmirkas. Om det endast skulle
erfordras, att den make, som avlimnar forsindelsen, dr rostberittigad vid
kommunalval eller vid samma slag av kommunalval, skulle det kunna in-
traffa, att denna make icke ir rostberittigad vid det val férsindelsen avser,
vilket ej synes bora tillatas.

Yttrande.

Med hinsyn till den uppgift att utse ledamoter av riksdagens forsta
kammare, som Aavilar landsting och stadsfullmiktige i vissa stider, har en
av de horda myndigheterna ansett skil foreligga att dtminstone vid val till
dessa institutioner tillita avlimnandet av valsedelsférsindelse frin ikta
make, som ir rostberiittigad vid samma slag av dessa val.

De sakkunnigas forslag betriffande nu ifrigavarande paragrafer hava synts Departements-
mig bora godtagas. e
31 §.
Vad i denna paragraf i gillande lag sigs om ritt att ingiva valsedel till
den rostsammanriknande myndigheten har i departementsforslaget i enlig-
het med vad de sakkunniga foreslagit utbytts mot ritt att avlimna valsedel
4 postanstalt samt & beskickning eller konsulat.

32 §.
Bestiimmelsen att viljare uaga ritt att avlimna sina valsedlar i den tur
de anmiila sig har liksom i fraga om motsvarande bestimmelse i 27 § icke
ansetts bora bibehillas.
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33 §.
I 2 mom. har i enlighet med sakkunnigférslaget en mindre jimkning vid-
tagits med hinsyn till att i vissa fall tre val kunna forrittas gemensamt.
3 mom., som av de sakkunniga féreslagits skola utgd, torde bora bibe-
héllas, enir — sisom framgir av vad under 34 § anféres — preliminir sam-
manrikning icke skall vara obligatorisk vid samtliga val.

4 mom. skall nupphéra att gilla, enidr val icke kunna forrittas 8 sirskilda
dagar.

34 §.
De sakkunniga.

I friga om rostsammanrikning hava de sakkunniga yttrat bland annat
foljande:

Jamlikt 34 § kommunala vallagen m4, dir magistrat eller valnimnd i stad
har att verkstalla rostsammanrakning samt friga ej dr om val av landstings-
min for valkrets omfattande tva eller flera stader, sammanrikningen verk-
stillas omedelbart efter rostningens avslutande. I 6vriga fall skall samman-
rakning enligt 43 § samma lag piborjas vid val av stadsfullmiktige ivensom
av kyrkofullmiktige for stadsforsamling inom sju dagar, vid val av lands-
tingsmiin i stadsvalkrets inom fyra dagar frin valforrattningarnas avslutande
och i annat fall si snart omstindigheterna medgiva det. Enligt det av de
sakkunniga foreslagna systemet kan sammanrikning icke ske omedelbart
efter rostningens avslutande utan forst sedan si lang tid direfter forflutit,
att ytterkuvert kunna hava inkommit frin samtliga postanstalter i riket.
Denna tid synes med normal postging kunna beriknas till fem dagar, men
med hinsyn till mdjligen forekommande forseningar torde tiden bora for-
lingas med nigra dagar. P& grund av vad nu sagts bora bestimmelserna i
34 § om omedelbar sammanrakning utgd samt i 43 § stadgas, att samman-
rakning skall piborjas tidigast & attonde dagen efter valdagen.

Prelimindr rostsammanrikning skall f6r ndrvarande enligt 34 § kommu-
nala vallagen obligatoriskt dga rum vid val av landstingsmiin, for vilket slut-
lig sammanrikning ej omedelbart verkstilles, s& ock vid val av kommunal-
fullmiiktige och municipalfullmiktige dvensom av kyrkofullmiiktige for forsam-
ling, som bestir av enbart landsbygd eller av landsbygd och stad. Vid val
av stadsfullmiktige samt av kyrkofullmiktige for stadsforsamling #ger magi-
straten eller valnimnden besluta, att prelimindr sammanrikning skall dga
rum. Anledningen till att skyldighet att verkstilla sidan sammanrikning ej
foreligger betriffande sistnimnda val ir att slutlig sammanrikning for dessa
val nu kan ske omedelbart efter r9stningens avslutande och i allt fall skall
paborjas inom viss kortare tid, sju dagar, frén valforrittningarnas avslutande.
Enligt de sakkunnigas forslag skulle preliminir sammanrikning obligatoriskt
komma att ske vid samtliga kommunala val med undantag av val av stads-
fullmiktige samt av kyrkofullmiktige for stadsforsamling. Eftersom slutlig
sammanrakning vid dessa sistnimnda val enligt forslaget icke kan verkstillas
omedelbart efter rostningens avslutande utan tidigast 4 attonde dagen efter
valdagen, skulle ntgingen av dessa val icke kunna bekantgéras forrin nagot
senare in vad for nirvarande &r forhallandet, savida icke beslutas, att preli-
mindr sammanrikning skall dga rum. Det kan dirfor ifragasittas, huruvida
icke foreskrift bor meddelas, att sidan sammanrikning obligatoriskt skall
verkstillas dven vid dessa val eller &tminstone vid val av stadsfullmiktige i
stider, som ej deltaga i landsting, eniir ett snabbt offentliggérande av resul-
tatet av dessa senare val med hinsyn till deras politiska karaktir synes
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vara av samma betydelse som di det giller landstingsmannaval. P4 grund
hirav och med hinsyn dven till 6nskvardheten att i méjligaste man erhilla
samma bestimmelser for de olika valen vilja de sakkunniga foresld, att pre-
limindr sammanrikning skall iga rum vid samtliga kommunala val.

Yttrandena.

Vissa myndigheter hava ansett, att preliminiir rostsammanriikning icke
borde vara obligatorisk vid stadsfullmiktigval, som forrittas i samband med
val av landstingsmén. Till stod for denna uppfattning har anforts, att den
preliminiira sammanrikningen vid landstingsmannavalet borde giva fullt till-
ricklig vigledning for bedémande av stadsfullmiktigvalets utging, att det
senare valet icke vore av samma politiska intresse som landstingsmanna-
valet samt att preliminir sammanrikning av tvd samtidigt forriittade val
skulle vara alltfor betungande for valforrdttarna och medfora forsening av
valforrittningarnas avslutande.

Frén andra hall har uttalats det onskemélet, att preliminir sammanrik-
ning icke obligatoriskt skulle verkstiillas vare sig vid val av stadsfullmiktige
overhuvudtaget eller vid val av kyrkofullmiktige for stadsférsamling.

Nagra myndigheter hava ansett, att preliminir sammanrikning icke i nigot
fall borde vara obligatorisk, icke ens vid val av landstingsm#n och kommu-
nalfullmiktige, dirvid framhallits, att kravet pi ett omedelbart bekantgorande
av valens resultat icke syntes stodja sig pd nagot verkligt samhillsintresse
samt att prelimindr sammanrikning med hinsyn till de valsedlar, som av-
givits annorledes dn vid valférrittning, icke komme att giva ett tillforlitligt
uttryck fér valutgingen.

P3 grund av vad de sakkunniga anfért bora bestimmelserna om samman-
rikning omedelbart efter rostningens avslutande utgs.

Av skil som vissa myndigheter andragit anser jag diremot preliminir
sammanrikning icke bora obligatoriskt foreskrivas vare sig vid val av stads-
fullmiktige i stider, som deltaga i landsting, eller vid val av kyrkofullméktige
for stadsforsamling, kyrklig samfillighet 1 stad eller skoldistrikt 1 stad, utan
att frigan, huruvida sidan sammanrikning i1 dessa fall skall iga rum, skall
bero pé beslut av magistraten eller valnimnden i staden. I 6vriga fall bor
verkstillandet av preliminiir sammanriikning vara obligatoriskt.

Hirjimte bor i enlighet med sakkunnigforslaget fortydligande ske av en
i denna paragraf forekommande bestimmelse, att om vid preliminir sam-
manriikning befinnes, att ett valkuvert innehiller annat én en valsedel, inne-
hillet skall aterinliggas i kuvertet. Di bestimmelsen avser siviil det fall
att ett kuvert innehiller annat iin valsedel, oavsett om kuvertet dirjimte
innehiller en valsedel, som det fall att ett kuvert innehiller flera valsedlar,
synes, liksom i lagen om val till riksdagen, bora angivas, att om ett valkuverts
innehdll utgdres av annat eller mera in en valsedel, innehillet skall ater-
inliggas i kuvertet.

Vidare hava vissa indringar vidtagits till f6ljd dirav, att val icke kan
dga rum a siirskilda dagar.

Departements
chefen.
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6 kap.

De nuvarande bestimmelserna i 35—41 §§ om valsedelsforsindelse for
vissa yrkes- och tjinstemin skola enligt det system, som nu foreslds till
genomférande, utgh samt ersittas med bestimmelser om ritt att aviimna
valsedel & postanstalt samt & beskickning eller konsulat.

Dessa forindringar torde foranleda, att rubriken till detta kapitel bor
erhélla dndrad lydelse.

33 § 1 mom.
De sakkunniga.

I friga om ritt att & valdagen avlimna valsedel & postanstalt hava de
sakkunniga yttrat:

Vid andrakammarval mé valsedel 4 valdagen avlimmnas vid valférrittning
i annat valdistrikt &n det, dir den rostberittigade dr uppford i rostlingden,
under forutsittning att den rostberittigade pd grund av vistelse & annan ort
dr forhindrad att utéva sin rostritt vid valforrittningen i sistnimnda val-
distrikt. Uttrycket & annan ort har emellertid betriffande stad, som bestéir
av flera valdistrikt, givit anledning till tveksamhet, huruvida dirmed avses
vistelse utom staden eller endast utom det valdistrikt, som den réstberit-
tigade tillhor. Ehuru den f6érra tolkningen synes vara den riktiga, torde
dock, pd grund dirav att ordet ort ir ett mangtydigt begrepp, uttrycket vis-
telse 4 annan ort, di det giller #ndring av den kommunala vallagen, bora
utbytas mot vistelse utom det valdistrikt. diir den réstberittigade axr uppford
1 rostlangden. Déirigenom skulle i en ort med vidstrickt bebyggelse valdel-
tagandet kunna ytterligare underlittas, i det att rostning utom valdistriktet
skulle kunna ske & postanstalt i annan del av orten. N&igot begagnande i
storre utstrickning av denna ritt torde icke vara att vinta, endr dirfor
erfordras innehav av rostlingdsutdrag och anskaffandet darav &ar forenat
med visst besvir.

Yttrandena.

Lansstyrelsen © Blekinge ldn har liksom nadgra andra myndigheter uttalat,
att det syntes principiellt oriktigt, att en person, som avflyttat frin en ort
och bosatt sig pid annan ort, skulle dga rostritt pad forstnimnda ort, samt
att det dirfor méste anses olimpligt, att det foreslagna underlittandet av
rostrittens utévande skulle gilla dven sddan person.

En del myndigheter, diribland ldnsstyrelserna ¢ Kalmar, Malmdhus samt
Goteborgs och Bohus ldn, hava framhillit, att rostning & postanstalt & val-
dagen icke borde fi ske 4 den ort, dir viljaren vore uppford i rostlingden,
dirvid uttalats, att nigot behov att tillita rostning utom eget valdistrikt
men & samma ort icke torde forefinnas samt att, om si skulle fi ske, risk
skulle foreligga, att detta rostningssitt sirskilt & storre orter skulle ut-
nyttjas i alltfér stor omfattning.

Stockholms magistrat har i denna friga yttrat f6ljande:

Syftet med ifrigavarande bestimmelse ir givetvis att angiva, att vad som
hindrar viljaren att rosta i sin egen vallokal dr den omstédndigheten att han
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4 valdagen vistas si langt dirifrin, att han icke kan hinna infinna sig dir
for att rosta. Med denna sakliga utgingspunkt ansigs det vid 1940 ars
andrakammarval icke bora helt foérbjudas viljare, tillhorande Stockholms
stad, att rosta & annan vallokal inom staden an sin egen. Detta forekom
iven i 13 fall. Det m3 emellertid girna medges, att ett dylikt forfarings-
sitt knappast vil Gverensstimmer med nuvarande lagstiftnings ordalag, och
att ett annat uttryckssitt dirfor vore att foredraga. Uttrycket valdistrikt
synes i detta hinseende mindre lyckat i si mitto, att 1 Stockholm val-
lokalerna ofta iro beligna utom respektive valdistrikt. Nagon egentlig risk
for missuppfattning av den foreslagna bestimmelsen torde dock icke fore-
ligga, da det ju icke ir nog for viljaren att aberopa vistelse utom sitt val-
distrikt utan dirutover fordras att demna vistelse skall medfdra hinder for
hans réstning & egen vallokal, vilket givetvis forutsitter vistelse pd relativt
stort avstdnd fran vallokalen. DA en allmin bestimmelse av sistnimnda
inneb6rd mahinda kunde giva upphov till nya tolkningssvarigheter, har
magistraten emellertid ansett de sakkunnigas forslag i denna punkt kunna
godtagas.

Statistiska centralbyrdn ivensom en valnimnd hava framhallit, att valdel-
tagandet skulle betydligt underlittas, om rostning kunde tillitas dven dagen
fore valdagen for alla, som ej hade tillfille att pa valdagen deltaga i valet
i det egna valdistriktet.

Den omstindigheten att nigon avflyttat fran den ort, dir han ar rost- Departemen
beriittigad, anser jag ej bora medféra, att de littnader i friga om valdel- chefen.
tagande, som eljest finnas limpliga, icke skulle gilla for honom.

I likhet med en del av de hérda myndigheterna anser jag, att rostning
4 postanstalt i valdagen icke bor tillitas for annan in den som pd grund
av vistelse & annan ort ir foérhindrad att utéva sin rostritt vid valforritt-
ning for det valdistrikt, dér han ir uppford i rostlingden. Den som ir
uppford i réstlingd inom en ort, som omfattar flera valdistrikt, bor siledes
icke iga ritt att 4 valdagen rdsta & postanstalt & samma ort, dirvid jag
med ort avser stad, koping, municipalsamhille eller annat ur bebyggelse-
synpunkt liknande samhille. Syftet med bestimmelsen i forevarande moment
ir ju, att den som vistas & annan ort in den, dir han #r upptagen i rost-
liingd, och pa grund dirav ir forhindrad att dir avlimna sin valsedel, &n-
dock skall beredas mojlighet att utéva sin rostritt. Sidant hinder kan
ej anses foreligga, om viljaren vistas 4 samma ort, dir vallokalen ir be-
ligen, ej ens for det fall att denna ort ir en storre stad med vidstrickt
bebyggelse.

Att tillita réstning 4 postanstalt iven dagen fore valdagen for alla dem,
som icke hava tillfille att 4 valdagen deltaga i valet i det egna valdistriktet,
anser jag icke béra ske. Rostning bor givetvis som regel dga rum 4 val-
dagen, och undantag hirifrin bor medgivas endast dir hinder foreligger att
utova rostritten 4 nimnda dag.

35 § 2 mom.
De sakkunniga.

I sakkunnigbetinkandet har betriffande ritt att rosta fore valdagen
anforts:
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Ritt att rosta fore valdagen synes liksom vid andrakammarval bora till-
komma dels réstberittigad, som med skil kan antagas komma att valdagen
vistas utom riket, och dels rostberittigad, vilken utévar militirtjinst eller
tillhor besittning eller annan personal 4 fartyg eller personalen vid statens
jarnvigar eller vid enskilt jarnvigsforetag eller vid post-, tull- eller lots-
verket, om det med skil kan antagas, att den rostberittigade till foljd av
tjinstens utovning icke kan utdva sin rostritt & valdagen. I jimforelse med
den vid kommunalval for ndrvarande gillande ritten att anvianda valsedels-
forsindelse skulle siledes personer, som & valdagen vistas utom riket, dga
ritt att rosta fore valdagen, dven om de icke tillhora vissa yrkes- eller
tjinstegrupper. Personalen vid fyrvisendet har icke, sdsom i gillande lag,
sarskilt upptagits, enir denna personal numera riknas till lotsverket.

Yttrandena.

Frin ett hill har uttalats, att vissa skil talade for att mojligheterna att
avlimna valsedel fore valdagen borde utdkas, eniir iiven andra in de per-
soner, som avsiges i de uppriknade yrkes- och tjinstegrupperna, kunde hava
nog s birande forhinder att rosta & valdagen.

Fran annat hall har foreslagits, att till yrkesgrupperna borde hiinforas
aven valforrittare, som for det fall att valférrittaren vore bosatt utom det
valdistrikt, i vilket han vid valforrittningen tjinstgjorde, understundom icke
hade mgjlighet att utéva sin rostritt.

Tillrickliga skil synas icke foreligga att till yrkes- och tjinstegrupperna
hanfora andra in dem som foreslagits i betinkandet, varfor jag i friga om
detta moment bitrider sakkunnigforslaget.

De sakkunniga. 36 §.

I friga om rostlingdsutdrag hava de sakkunniga foreslagit, att detta skall
utvisa icke blott att viljaren dr rostberittigad vid det ifrigavarande valet
utan dven dagen for valet, valkrets och valdistrikt, som viljaren tillhér, samt
den myndighet, som skall verkstilla rostsammanriikningen for valet.

Betriffande ansékan om réstlingdsutdrag och utfirdande av sidant utdrag
hava de sakkunniga foreslagit, att i stort sett samma bestimmelser skulle
gilla som de, vilka vore meddelade i friga om val till andra kammaren.
Hiarom har vidare anforts foljande:

Betriffande den for sistnimnda val gillande bestimmelsen, att utdrag ej
mi utfirdas senare &n dagen fore valdagen, mé& framhéillas, att svarighet
eller omdjlighet kan uppsta for utdragsutfirdaren att fore valdagen medhinna
utfirdande och expedierande av samtliga utdrag, om ett storre antal sidana
bestillts forst 4 dagen fére valet, samt att till £51jd dirav den som 4 i lag
bestimd tid anhillit om utdrag icke erhdller sidant & valdagen och siledes
e] kan utova sin rostritt. Pa grund av dessa forhallanden skulle rostlingds-
utdrag mojligen icke bora utfirdas senare in tvA dagar fore valet. Som
emellertid hinder att résta vid valférrattning kan uppkomma férst dagen
fore valet, synes mdjlighet bora finnas att erhilla rostlangdsutdrag iven den
dagen. Den forteckning, som utdragsutfirdaren har att fora over ansokningar
om rostlingdsutdrag samt utfirdade utdrag, bor foras sirskilt for varje val
samt insindas till den sammanriknande myndigheten omedelbart efter valet.
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De som syssla med de politiska valférberedelserna liksom iven andra bora
dga ritt att taga del av forteckningen.

Yttrandena,

Socialdemokratiska partistyrelsen har ifrigasatt, huruvida foreteendet av
rostlingdsutdrag kunde anses behovligt, samt i stillet foreslagit i huvudsak
foljande forfaringssitt:

Viljaren skulle for rostmottagaren uppgiva namn och hemvist samt det
val, i vilket han Onskade deltaga, och i fall dir rostning skedde fore val-
dagen den anledning, som kunde medfora ratt till sidan réstning. Sedan
valjaren dirpd inlagt sin valsedel i ett valkuvert och Gverlimnat detta till
rostmottagaren, skulle denne inligga kuvertet i ett ytterkuvert, & vilket, i
enlighet med viljarens uppgifter, skulle antecknas valet, valkrets och val-
distrikt, som viljaren tillhorde, hemvist inom valdistriktet och den samman-
raknande myndigheten. Viljaren skulle direfter i nirvaro av réstmottagaren
egenhiindigt skriva sitt fullstindiga namn pd ytterkuvertet. Vid ristning
genom idkta make skulle den av makarna, som avlimnade valsedelsforséindelsen,
a ytterkuvertet i rostmottagarens nirvaro anteckna sitt eget namn.

Generalpoststyrelsen har 1 friga om rostlingdsutdrag yttrat f6ljande: *

Rostlingdsutdraget synes av praktiska skil béra tryckas pa ytterkuvertet.
Hirigenom besparas rostmottagaren besviret att ifylla ytterkuvertet och
gora erforderliga strykningar pi detta, varjimte risken for felaktigheter hér-
utinnan forsvinner. Det synes vidare Onskvirt, att vid utfirdandet av rost-
laingdsutdrag & detta anges, huruvida vederbérande ir berdttigad att rosta
fore valdagen eller icke. Den forklaring i sidant hinseende, som viljaren
enligt forslaget skulle teckna & rostlingdsutdraget, torde, om sddan anses
erforderlig, kunna limnas, nir rostlingdsutdrag begires. Lidmpligen borde
hirtill anviindas sirskild blankett, som kunde tillhandahéallas & postanstalterna.
Rostlingdsutdraget (ytterkuvertet) synes, i de fall d& det ej 6verlimnas direkt,
boéra oversindas till den rostande i rekommenderad forsindelse forsedd med
piskriften »Utlimnas endast till adressaten personligen». Hirigenom torde
risken for att utdraget komme annan person tillthanda fi anses eliminerad.

Léiinsstyrelsen ¢ Kopparbergs lédn och ytterligare nigra myndigheter hava i
syfte att undanroja mojligheterna till dubbelrostning féreslagit, att den som
forskaffat sig rostlingdsutdrag icke skulle dga ratt att rosta vid valforrittning,
med mindre han till valférrittaren 6verlimnade utdraget, samt att den som
utfirdade rostlingdsutdrag skulle géra anteckning dirom i det exemplar av
rostlingden, som skulle anvindas vid valférrittningen.

I 6vrigt har betriiffande nu férevarande paragraf dtskilliga detaljsporsmil
berorts i yttrandena,

Enligt min mening ir kravet pd foreteende av rostlingdsutdrag moti-
verat med hinsyn dirtill, att eljest risk for valfusk skulle forefinnas. Vidare
gkulle, om rostlingdsutdrag icke erfordrades, kunna forekomma, att valkavert
icke befordrades ftill ritt sammanrikningsmyndighet, varjimte svirigheter
kunde uppstid att vid réstsammanrikningen &terfinna viljaren i rostlingden.

I friga om innehillet i utdraget synes det icke erforderligt att angiva,
att utdraget skall utvisa sivil att viljaren &r rostberittigad vid valet som
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den valkrets och det valdistrikt viljaren tillhGr. Det torde vara tillfyllest,
att utdraget i denna del utvisar, att viljaren dr rdstberdttigad vid ett visst
val i ett angivet valdistrikt.

I likhet med generalpoststyrelsen anser jag, att rostlingdsutdrag limpligen
bor tecknas & det ytterkuvert, i vilket rostmottagaren sedermera skall inligga
valkuvertet eller valsedelsforsindelsen. Sadana ytterkuvert bora pd stats-
verkets bekostnad tillhandahallas dem som skola utfirda rostlingdsutdrag.

Att & utdraget angiva, huruvida rétt till rostning f6re valdagen foreligger,
torde diremot icke kunna ske. Enir av rostlingden icke framgir, huruvida
viljaren #r forhindrad att rosta & valdagen, skulle viljaren i s& fall limna
uppgift darom, d& han begiir utdrag, men, eftersom denna begiran kan goras
skriftligen, skulle utdragsutfirdaren icke alltid hava mdojlighet att kontrollera,
huruvida uppgiften syntes vara riktig.

Vidare kan jag icke bitrida det av vissa myndigheter gjorda férslaget,
att den, for vilken rostlingdsutdrag utfirdats, icke skulle tillitas att utova
sin rostratt vid valforrattning, sdvida han icke dirvid dverlimnade utdraget.
Rostlingdsutdrag bdr ndmligen enligt min mening icke vara birare av ritten
att utdova rostratt. Det kan intriffa, att utdrag forkommer eller att begirt
utdrag icke hunnit komma viljaren till handa, di han instiller sig vid val-
forrattningen for att personligen wutGva sin rostritt. For att valforriittare
skulle dga kinnedom om vilka utdrag som utfirdats, skulle anteckning dirom
behova ske vid vederbdrandes namn i det exemplar av rostlingden, som
anvindes vid valforrittningen. Som emellertid for utfirdande av utdrag
sirskilt & storre orter bida exemplaren av rostlingden understundom torde
anvindas, synes &ven av denna anledning berdrda forslag icke kunna godtagas.

Det synes icke erforderligt, att postforsindelse, innehéllande rostlingds-
utdrag, rekommenderas.

37 §.
De sakkunniga.

I fréga om innehéllet i denna paragraf hava de sakkunniga bland annat

anfort:

Réstmottagare bor inom riket vara den postfunktionir, som enligt av ge-
neralpoststyrelsen meddelade foreskrifter dartill utses, samt utom riket be-
skickningens eller konsulatets chef eller den han i sitt stille sitter. Rost-
mottagning synes bora #dga rum frin och med adertonde dagen fore val-
dagen samt inom riket till och med valdagen och utom riket intill dess av-
givna valsedlar skola insindas till dverstithallarambetet, vilket bor ske i sé
god tid, att desamma kunna beriknas vara Ambetet till handa sist dagen efter
valdagen. D& det giller beskickningar och konsulat, vilka #ro si beligna,
att valsedlarna skulle kunna vara overstathillarimbetet till handa dagen
efter valdagen, d4ven om avsindandet skedde forst & valdagen, skulle man
kunna tdnka sig, att rostning & sddana beskickningar och konsulat finge ske
aven & valdagen. Som detta emellertid icke giller samtliga beskickningar
och konsulat, som kunna komma i friga, samt dessutom beskickningar och
konsulat i regel icke torde vara Gppna f6r allménheten 4 de dagar, da val 4dga
rum, synes rostning dir béra ske endast fore valdagen.

Vad postanstalterna angéir hillas dessa, enligt inhdmtade upplysningar, 4

o

sondagar i allminhet 6ppna en timme, & vissa storre orter flera timmar, och
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endast ett mindre antal, omkring 40 postanstalter, dro helt stingda & sonda-
gar. Generalpoststyrelsen dger mdojlighet att forordna om ytterligare 6ppet-
hallande, 1 vissa fall dock mot sarskild ersittning, omkring 5 kronor i tim-
men for varje postanstalt. Kostnaden fo6r 6ppethillande av de postanstalter,
som eljest icke alls 4ro Oppna & sondagar, uppgir pa grund av det ringa
antalet icke till nigot storre belopp. Skulle samtliga postanstalter diremot
4 valdagar hallas oppna lingre tid &n en timme, skulle kostnaderna dirfor
belopa sig till ungefir 20,000 kronor for varje timme och valdag. Ehuru
ett Oppethillande under lingre tid &n en timme i och for sig synes vara
limpligt, anse de sakkunniga sig emellertid med hinsyn till dirmed férenade
kostnader icke kunna foresld annat in att rostmottagning & postanstalt skall
iga rum under den tid, di postanstalten hilles oppen for allminheten, &
valdag dock minst en timme.

Liksom forhallandet #r betraffande vallokaler torde bora stadgas, att 4
postanstalt ej mi hallas tal eller tillitas tryckta eller skrivna upprop till de
viljande. Vidare bor foreskrivas, att exemplar av kommunala vallagen skall
finnas tillgingligt & postanstalt. Betriffande beskickningar och de konsulat,
som hir kunna komma i friga, synas foreskrifter i dessa hinseenden icke
erforderliga.

Dir rostmottagning skall dga rum & beskickning eller konsulat, bor chefen
for beskickningen eller konsulatet utfirda kungorelse angiende dagar och
tider samt stille for rostmottagningen. Kungorelsen bor genom anslag samt,
dir si ske kan, dven pd annat limpligt sitt bringas till kinnedom, t. ex.
genom notis i tidning, som lises av svenskar, eller genom meddelande & lokal
for sammanslutning av svenskar.

Yttrandena.

Atskilliga av de horda myndigheterna hava framhallit, att den tid, under
vilken postanstalterna enligt de sakkunnigas forslag skulle hillas ppna for
réstmottagning, borde utstrackas, dtminstone & storre orter och dir manga
fraimmande valmin vistades, dirvid frin en del hall framstillts 6nskemal, att
postanstalterna skulle héllas 6ppna minst en timme & formiddagen och minst
en timme & eftermiddagen.

Det har #ven ifrigasatts, huruvida icke en for hela riket gemensam tid
for oppethallandet & valdag borde faststillas.

Frin en del hall har 6nskemal uttalats, att bestimmelse borde meddelas
darom, att viljare, som vid den tidpunkt d& postanstalt skulle stingas vore
tillstides i lokalen men ej d& hunnit avlimna valsedel, skulle dga ritt att
rosta darefter.

De sakkunniga hava, som nyss namnts, foreslagit, att rostmottagning 4
postanstalt skall iga rum under den tid postanstalten hilles 6ppen for all-
ménheten, 4 valdag dock minst en timme. Denna tid synes, sisom atskil-
liga myndigheter framhillit, vara f6r kort & minga orter. Visserligen hillas
postanstalter 4 en del storre orter & sondagar 6ppna for allminheten under
lingre tid in en timme, men detta torde icke vara forhallandet 4 alla de
orter, dir réstning & postanstalt kan forvintas komma att ske i jimforelse-
vis stor omfattning.

Di postanstalterna emellertid skola hillas 6ppna for rostmottagning icke
blott di allminna val ilga rum utan iven vid andra val, sisom omval, och

Depariements
chefen.



48 Kungl. Maj:ts proposition nr 98.

det for siddant val med hinsyn till dirmed férenade besvir och kostnader
icke bor ifrdgakomma, att samtliga postanstalter i riket skola hillas 6ppna
mera an en timme, torde enligt min mening 1 lagen ej bora foreskrivas
langre tid for rostmottagning &n vad de sakkunniga foreslagit. Sasom dessa
framhillit dger generalpoststyrelsen mojlighet att férordna om liangre Sppet-
hallande, och fragan, huruvida och i vilken mén detta skall anses erforder-
ligt, torde kunna avgoras av generalpoststyrelsen efter horande av de lokala
postmyndigheterna. Det mi &ven framhéillas, att personer, som #ro inkallade
till militértjinst, 1 mojligaste man skola anlita de militira postanstalterna.

Att faststilla en for hela riket gemensam tid f6r 6ppethéillande & valdagar
torde p& grund av vad jag nu anfért icke bora ske.

I likhet med vad som giller betréffande valforréttning bora viljare, som,
da rostmottagningen skall sluta, dro tillstides i lokalen eller, om utrymme
dir saknas, & anvisad plats dirintill men ej da4 hunnit utéva sin rostritt,
dga ratt att avlimna sina valsedlar. Ehuru detta dndock torde gilla, synes
for att undvika tveksamhet hirutinnan bestimmelse ddrom béra meddelas.

38 §.
De sakkunniga.

Sasom forut berdrts hava de sakkunniga foreslagit, att viljaren, sedan
han infér rostmottagaren tecknat sitt namn & rostlingdsutdraget, skulle av
rostmottagaren erhilla det valkuvert, i vilket valsedeln skall inliggas, samt
att rostmottagaren skulle inligga valkuvertet och rostlingdsutdraget i ett
siarskilt ytterkuvert.

De sakkunniga hava vidare foreslagit, att rostmottagaren skulle anteckna
viljarens namn och det val rostlingdsutdraget avser & en sirskild férteckning,
vilken syntes kunna féras gemensamt for olika val samt icke behéva inséindas
till linsstyrelse eller annan myndighet. Formulidr till férteckningen torde
bora faststillas av Kungl. Maj:t.

Yttrandena.

Generalpoststyrelsen har — pé grund dérav att enligt styrelsens uppfattning
poststationernas lokalforhillanden icke alltid vore sidana, att vid réstning
dar valhemligheten kunde anses fullstindigt skyddad — ifragasatt, huruvida
icke viljaren skulle kunna inligga valsedeln i valkuvert, innan han infunne
sig & postanstalt for att rosta. Valkuvertet borde i sa fall enligt styrelsens
forslag tillstillas den vrostberittigade tillsammans med rostlingdsutdraget,
dock att viljaren givetvis skulle Hga ritt att, om han s Onskade, inligga
valsedeln i kuvertet 4 postanstalten, som #ven torde bora tillhandahilla
valkuvert for den hindelse sédant blivit forstort eller gatt forlorat.

Vidare har generalpoststyrelsen anfort:

Enligt det framlagda forslaget skulle den rostande infér rostmottagaren
egenhiéindigt teckna sitt namn pd rostlingdsutdraget. Det torde emellertid
kunna forutses, att viljaren understundom kommer att, oaktat anvisning
gé utdraget, skriva sin namnteckning i férviig. Rostmottagaren skulle val

4, ehuru detta icke #r utsagt, vara nodsakad vigra vederborande att rosta.
Detta skulle kunna ge anledning till icke Gnskvarda kontroverser. D4 det
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dessutom enbart #r till fordel, att rostlingdsutdraget iir i komplett skick
vid avlimnandet, synes denna bestiimmelse bora utgd. Till férhindrande
av att rostning verkstilles genom ombud, synes i stallet bora foreskrivas,
att den rostande skall teckna sitt namn & den forteckning ver rostande,
som skall foras vid postanstalten. Hirigenom vinnes kontroll éver att den
person, som skrivit sitt namn pi utdraget, dven verkstiller rostningen. Att
kriiva nigon ytterligare legitimation vid rostningen synes, om utdraget till-
stillts vederborande personligen eller i rekommenderat brev med forut
nimnd paskrift, icke erforderligt och skulle siikerligen villa betydande svérig-
heter, di den rostande i regel icke kan forutsittas vara kiind vid postan-
stalten och ofta icke torde vara i besittning av andra legitimationshandlingar
in rostlingdsutdraget.

Statistiska centralbyran har, bland annat, ansett limpligt, att de forteck-
ningar, som avsdges i 38 och 39 §§, upprittades for varje val for sig eller
med sirskilda kolumner for de olika valen.

Sdsom jag anfort vid behandlingen av 36 § skall rostmottagaren inligga
valkuvertet 1 det ytterkuvert, vard rdstlingdsutdraget finnes tecknat.

Med hiinsyn till valsiikerheten finner jag icke tillridligt, att vdljaren skall
figa inligga valsedeln i valkuvertet, innan han infinner sig hos rostmot-
tagaren. Viiljaren bor infor rostmottagaren teckna sitt namn & det med
rostlingdsutdrag forsedda ytterkuvertet. Skulle namnteckningen hava skrivits
tidigare, synes det bora aligga viljaren att infor rostmottagaren dnyo teckna
sitt namn & sistnimnda kuvert.

I likhet med de sakkunniga anser jag, att den forteckning, som rostmot-
tagare skall fora Over mottagna valkuvert, kan foras gemensamt for olika
val samt att forteckningen icke heho6ver insiindas till linsstyrelse eller annan
myndighet. Diremot synes av praktiska skil & denna forteckning icke bora
antecknas det val rostlingdsutdraget avser utan i stillet, forutom viljarens
namn, den myndighet som skall verkstilla rostsammanrikningen for valet.

39 §.

€

De sakkunniga hava anfort:

I frign om avlimnande till réstmottagare av valsedelsforsiindelse frin dkta
make torde bora stadgas, att den make, som avlimnar forsindelsen, skall
vara rostberiittigad vid samma val som férsiindelsen avser, d.v.s. vid lands-
tingsmannavalet i samma landstingsomride, kommunalfullmiiktigvalet 1 samma
kommun, stadsfullmiiktigvalet i samma stad o. s. v, men oavsett huruvida
makarna tillhéra samma valkrets eller valdistrikt. Om det endast skulle
erfordras, att den make, som avlimnar forsindelsen, ir ristberittigad vid
kommunalval eller vid samma slag av kommunalval, skulle det kunna in-
triffa, att denna make icke iir rostberittigad vid det val forsindelsen avser,
vilket ej synes bora tillitas. Tiksom forhillandet ir vid riostning fore val-
dagen vid andrakammarval bor avlimnande till rostmottagare av valsedels-
forsindelse fi ske endast under forutsiittning att den make, som avlimnar
forsindelsen, dirvid iven rostar for egen del. Att sisom 1 friga om rost-
ning vid valforrittning endast fordra, att den make, som & valdagen avlimnar
forsindelse, ir rostberiittigad vid det ifrigavarande valet, bor med hinsyn
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till 6nskvirdheten av likformighet vid réstning & postanstalt fére och & val-
dagen icke hir medgivas.

Vad de sakkunniga silunda anfort bitrides av mig.
Liksom jag vid behandlingen av 38 § angivit, skall rostmottagaren inligga
valsedelsforsindelsen i det ytterkuvert, varid rostlingdsutdraget tecknats.

40—41 §§.
De sakkunniga hava i friga om dessa paragrafer anfort:

Ytterkuvert, vari rostmottagare inlagt valkuvert eller valsedelsforsiindelse,
skola 6versindas av rostmottagare inom riket till den rostsammanriknande
myndigheten samt av rostmottagare utom riket till Gverstathallarimbetet.
I “forra fallet skola ytterkuverten kunna befordras pi samma sitt som da
det giller rekommenderade forsindelser. I senare fallet bora ytterkuverten
vid insindandet vara inlagda i omslag och boér, om insindandet sker med
post, forsindelsen anordnas som virdepost. Oversindandet bor ske frin
rostmottagare inom riket omgiende samt frin rostmottagare utom riket i
s& god tid, att kuverten kunna beriknas vara 6verstathillarambetet till handa
sist dagen efter valdagen. Till Gverstithillarimbetet inkomna ytterkuvert
bora snarast mojligt med posten vidarebefordras till de rostsammanriiknande
myndigheterna, och s& bor ske dven om ytterkuvert inkommit till Gverstat-
hallarimbetet senare &n dagen efter valdagen.

Savil éver ytterkuvert, vilka inkommit till 6verstathallarimbetet, som over
ytterkuvert, vilka inkommit till rostsammanriknande myndighet, bor foras
forteckning, vars beskaffenhet myndigheten torde bora iga ritt att bestimma.

Jag instimmer i vad de sakkunniga yttrat samt anser, att det kan over-
limnas it generalpoststyrelsen att bestimma pé vad sétt ytterkuverten skola
befordras till de rostsammanriknande myndigheterna.

43 §.

De sakkunniga.

I friga om réstsammanrikning hava de sakkunniga, utdver vad som an-
givits vid behandlingen av 34 § anfort foljande:

Den dag, di magistrat eller valnimnd i stad senast skall paborja sam-
manrikning, bor framflyttas, och torde for att dessutom erhilla storre lik-
formighet bora foreskrivas, att alla pa magistrat eller valniimnd ankommande
sammanrikningar skola paborjas senast & femtonde dagen efter valdagen.
Dir magistrat eller valnimnd har att verkstilla sammanrikning for flera
samtidigt forrittade val, torde dock bora tillitas, att om sammanrakning for
nagot eller nigra val icke hinner pabdrjas inom sagda tid, denna samman-
rikning ma foretagas si snart omstindigheterna medgiva det. Detta skulle
vara av betydelse sirskilt for det fall, att kyrkofullmiktige skola viljas for
ett flertal forsamlingar i samma stad. For narvarande behover svirighet icke
uppstia att inom foreskriven tid piborja sammanrikningarna for dessa val,
enar de nu kunna forrittas & olika dagar.

I de sakkunnigas forslag har jag endast vidtagit en mindre dndring till
f6ljd didrav, att preliminir sammanrikning icke skall vara obligatorisk vid
samtliga val.
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I detta sammanhang méi nimnas, att enligt 42 § kommunala vallagen
sammanrikning vid val av landstingsmin skall verkstillas f6r valkrets, som
bestdr av enbart landsbygd eller av landsbygd och stad, av lansstyrelsen,
for stad, som bildar egen valkrets, av magistraten eller valndmnden och for
annan stadsvalkrets av magistraten eller valnimnden i den folkrikaste staden.

Av en magistrat har ifrigasatts, huruvida icke slutlig sammanrikning vid
landstingsmannaval dven for stidernas vidkommande borde ske av lins-
styrelserna, vilket syntes siirskilt motiverat, ndr flera stider vore samman-
forda till en valkrets, men limpligast borde gilla f6r alla stider.

Enligt min asikt foreligger ej skil att indra berdrda bestimmelse 142 §.

44 §.

De nuvarande bestimmelserna om valsedelsforsindelser for vissa yrkes-
och tjinstemdn hava uteslutits samt ersatts med foreskrifter angiende be-
handlingen av ytterkuvert, som inkommit frén rostmottagare. Sakkunnig-
forslaget har dirvid foljts med vissa dndringar, foranledda av att rostlingds-
utdrag skall tecknas & ytterkuvert samt att preliminir sammanrikning icke
alltid behéver dga rum.

Siasom de sakkunniga framhallit bor granskningen av valkuvert och val-
sedelsforsindelser fran idkta makar Avensom viljarnas avprickning i rost-
langden ske i sammanhang med den egentliga rostsammanrikningen och ej
sisom en sarskild forrittning for sig.

57 §.
Vad 1 denna paragraf for nirvarande stadgas i friga om valsedelsforsin-
delse for yrkes- och tjinstemdn bor i enlighet med sakkunnigforslaget utga.

59 §.

Omarbetningen av 26 och 27 §§ har foranlett vissa redaktionella dndringar
id9 8§
60 §.
De sakkunniga.

I friga om denna paragraf hava de sakkunniga anfort:

Formulir till de valkuvert och ytterkuvert, som skola anvindas vid rost-
ning & postanstalt samt & beskickning och konsulat, béra liksom vid andra-
kammarvalen faststiillas av Konungen, och dessa kuvert bdra genom stats-
verkets forsorg och pa dess bekostnad tillstiillas rostmottagarna. T friga om
de valkuvert, som anvindas vid valforrittningarna, dr enligt gillande be-
stimmelser endast foreskrivet, att kuverten skola vara av ogenomskinligt
papper samt lika till storlek och beskaffenhet, vilket senare dock avser enbart
de kuvert, som anvindas vid eft och samma val. Valkuvert hava tillver-
kats genom statsverkets fOrsorg samt tillhandahillits kommuner och for-
samlingar mot ersittning. Valforrittarna hava dock &gt ritt att pa egen
hand anskaffa valkuvert, vilket dock knappast torde hava forekommit un-
der senare tid. De sakkunniga anse emellertid, att det skulle vara férdel-
aktigt, att formulir till samtliga valkuvert faststiillas av Konungen samt
kuverten tillverkas endust genom statsverkets forsorg. I enlighet med vad
forh&llandet ar betriffande kunvert, som anvindas vid andrakammarval, torde
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i kuvert, som skola begagnas vid kommunalval, béra anbringas ett marke,
utvisande att de tillverkats genom statsverkets forsorg. De valkuvert, som
skola anvindas vid valférrittningarna, bora liksom nu tillhandahéllas kom-
muner och forsamlingar mot ersiittning. Déarjaimte torde bova foreskrivas,
att envar, som i utévning av dmbete, tjanst eller offentligt uppdrag omhin-
derbar valkuvert, har att tillse, att kuvert icke utlimnas 1 annan ordning &n
i kommunala vallagen sigs.

Formulir till de kuvert, som skola anvindas for valsedelsforsindelse av
ikta make, béra, liksom nu &ar stadgat, faststillas av Konungen. Vissa dnd-
ringar i formuliren bora dock ske med hinsyn till att dessa kuvert skola
anvindas icke blott vid valférrittning. Aven dessa kuvert bora tillverkas
endast genom statsverkets forsorg samt tillhandahillas kommuner och for-
samlingar mot ersittning. Erforderliga slag av dessa kuvert, d. v. s. kuvert
for sidana val, som dga rum inom valdistriktet ifrdga, béra i god tid fore
varje val finnas tillgingliga pd landet hos ordférande och ledaméter i val-
nimnd och i kommunalnimnd samt i stad hos magistraten eller valnimn-
den dvensom hos de tjinstemin eller andra personer, it vilka magistraten
eller valnimnden uppdragit att i sddant hanseende tillhandagi viljarna.
Dirjimte bora samtliga slag av hir avsedda kuvert pi& statsverkets be-
kostnad finnas tillgingliga & postanstalterna samt & de beskickningar och
konsulat, ddr rostmottagning skall dga rum. De politiska partiernas valorga-
nisationer béra liksom for niarvarande dga mojlighet att inkopa genom stats-
verkets forsorg tillverkade kuvert, varom hir ar friga.

Enir rostlingdsutdrag skall tecknas & det ytterkuvert, vari rostmottaguren
skall inlagga valkuvert eller valsedelsforsindelse, skola sidana ytterkuvert
icke tillstillas rostmottagarna utan tillhandahallas de personer, som hava
att utfirda rostlingdsutdrag.

I 6vrigt har vid omarbetningen av denna paragraf sakkunnigforslaget
blivit £6ljt.

Overgdangsbestimmelse.

Vid behandlingen av 11 § har foreslagits det undantag fran bestimmelsen
att allmanna val av kyrkofullmiktige skola forrittas & tredje sondagen i
oktober, att innevarande &ars allminna kyrkofullmiktigval — med hénsyn
till att detta &r fjirde bondagen infaller & nimnda dag — skola dga rum
en vecka senare eller siledes den 25 oktober. Stadgande hirom har med-
delats sasom Gvergingsbestammelse.

Andringar i lagen om kommunalstyrelse i Stockholm.

12 §.
De sakkunniga.

De sakkunniga hava hirutinnan anfort:

Val av stadsfullmaktige i Stockholm forrittas enligt nu gallande bestam-
melser & tredje sondagen i september, och stadsfullmiktiges tjanstgoringsar
riknas frin och med den 1 oktober det &r, d& valet sker. 1 den proposi-
tion (nr 12) till 1936 ars riksdag, vari forslag till dessa bestimmelser fram-
lades, uttalades, att det kunde tdnkas, att vissa svirigheter skulle kunna
uppstd foér medhinnande av rostsammanrikning fore den 1 oktober, direst
1 en framtid méjlighet skulle beredas i Stockholm mantalsskriven person
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att avlimna sin valsedel vid valférrittning 4 annan ort. Det framholls
emellertid i propositionen, att, ehuru det ur nimnda synpunkt mahinda
vore Onskvirt, om stadsfullmiktiges tjinstgdringsar kunde borja nigot senare
in deun 1 oktober, mandattiden med hansyn till sirskilda i Stockholm ridande
forhillanden &atminstone f6r det divarande borde boérja redan nimnda dag.
Om det av de sakkunniga foreslagna systemet skulle genomforas, skulle den
tid, under vilken sammanrikningen skall ske, forkortas samt svirigheterna
att verkstilla denna fore den 1 oktober bliva avsevirt okade, och det skulle
kunna intriffa, att sammanrikningen icke skulle medhinnas fére mandat-
tidens borjan. For att undvika detta borde mojligen mandattiden, i likhet
med vad som giller for 6vriga stiider. borja forst den 1 januari aret efter
det, da valet dgde rum. D4 emellertid sirskilda férhéllanden foranlett, att
mandattiden f6r Stockholms stadsfullmiktige skall borja tidigare #n for
stadsfullmiktige 1 Ovriga stider, samt det for genomférande av de sakkun-
nigas forslag icke erfordras annat 4n att mandattidens borjan framflyttas
en kortare tid, vilja de sakkunniga foresld sadan dndring i 12 § lagen om
kommunalstyrelse 1 Stockholm, att stadsfullmilktiges tjinstgoringsar skola
borja den 15 oktober det ar, da valet sker.

Hirav foranledas vissa ytterligare iindringar i sagda lag. Enligt 17 §
skall ordinarie sammantride av Stockholms stadsfullmiktige hallas bland
annat i oktober -& forsta helgfria dag». Efter sistnimnda ord torde bora
tillaggas - efter tjinstgoringsdrets borjan-. Vidare foreskrives i 31, 37 och
38 8§, att stadsfullmiktige vid forsta sammantridet i oktober skola utse
sekreterare samt vilja ledamoter i1 stadskollegiet jimte ersiittare for dem
samt ordférande och vice ordforande i kollegiet, ivensom i 42 § 1 mom,,
att stadsfullmiiktige vid forsta sammantriidet i oktober det dr, di val av
stadsfullmiktige agt rum, skola vilja borgarrad. De i dessa bestimmelser
forekommande orden »forsta sammantridet> torde bora utbytas mot »ordi-
narie sammantridet>. Slutligen torde, direst det av de sakkunniga fore-
slagna systemet skall tillimpas vid 1942 drs stadsfullméiktigval, bora stadgas,
att stadsfullmiktige, som utsetts for tiden till den 1 oktober 1942, skola
tjinstgora till den 15 samma manad samt att borgarrad, som enligt siirskilda
bestammelser utsetts for tiden intill stadsfullmaktiges férsta sammantride
i oktober 1946, skola tjinstgora intill fullmiktiges ordinarie sammantride
i sistnimnda minad. T friga om tjinstgoringstiden for stadsfullmiktiges
sekreterare, ledamoter i stadskollegiet och ersiittare for dem samt ordférande
och vice ordforande i kollegiet synas sirskilda foreskrifter icke erforderliga.

Yttrandena.

Stockholms stadsfullméktige hava icke haft nagot att erinra mot de sak-
kunnigas forslag.

Under den forberedande behandlingen av frigan hade borgarradsbered-
ningen tillstyrkt sakkunnigférslaget och stadskollegiet icke haft nagot att
erinra mot detsamma.

Foredragande borgarridet ! hade dirvid avstyrkt, att mandattiden skulle
framflyttas till den 1 januari arvet efter det valet dgt ruin, samt anfort:

Vil skulle dirigenom vinnas, att nyvalda stadsfullmiktige icke tilltridde
mitt under budgetarbetet utan forst sedan staten f6r det féljande aret be-
slutats. Men denna vinst uppvages av den patagliga nackdelen, att de
genom valen tilltridda stadsfullmiktige och av dem valda borgarrdd och
stadskollegium icke skulle fi faststilla staten for nista 4r sjilva utan detta

! Borgarradet Hoglund.
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skulle ske genom den tidigare fullméktigeuppsattningen. D3 valen Hga rum
den tredje sondagen i september, kan genom den preliminira sammanrik-
ningen klarhet omedelbart vinnas rorande forskjutningar i partistdllningen.
Principerna for statarbetet och skattesatsens fixerande bora rimligen bliva
avgjorda av uppfattningen hos de nyvalda stadsfullmiktige.

or Ovrigt ar det silunda hogst vart fjirde ar, som de med en forskjut-
ning av arbetsaret till den 15 oktober forenade olidgenheterna skulle fore-
komma, och dessa dro i varje fall ett mindre ont dan de genom arbetsirets
framflyttande till att borja den 1 januari villade rubbningarna miste anses
innebara. Vid sistnimnda forindring skulle bland annat den mycket om-
stindliga proceduren med val av namnder och styrelser fi forlaggas ett stycke
in pd det nya arbetsiret.

Frigan om idndring av det kommunala arbetsarvet till att sammanfalla
med kalenderar ir ett si genomgripande problem. att det kriver en sirskild
utredning om en sadan atgirds forutsittningar och verkningar och kan dar-
for icke nu upptagas till provning. Tillricklig anledning att fringd de sak-
kunnigas forslag pa denna punkt synes sélunda icke foreligga.

I borgarradsberedningen hade ett borgarrdd?, med f6rordande av att man-
dattiden skulle bérja den 1 januari, framhallit, att man dirigenom skulle
undgi vissa oliigenheter, samt vidare anfort:

Nimnda oligenheter hinféra sig framst till den under hosten pagiende
budgetbehandlingen, vilken som bekant pligar intrada i sitt avgorande skede
i mitten av oktober ménad. Att lita det kommunala arbetsiret borja den
15 oktober och di — mitt under statarbetet — foretaga nyval av den insti-
tution, & vilken huvudansvaret for detta arbete vilar, nimligen stadskollegiet,
synes mig sdvitt mojligt bora undvikas. Oldgenheterna av det foreslagna
systemet komme att sdrskilt framtrida vid de tillfdllen, d& ombyte av borgax-
rad sker, vilket #ven enligt den nya ordningen skulle komma att iga rum
den 15 oktober. De nya borgarraden skulle da direkt intrida i statarbetets
slutskede och hava att fullfélja vad deras foretridare forberett. Att valja
en sidan tidpunkt for de nya borgarridens tilltride, som nu ifragasittes,
synes mig foljaktligen uppenbart olimpligt. I synnerhet komme oligen-
heterna harav att gora sig gillande, nir friga 4r om nyval av finansborgar-
rdd. Genom ombyte pd denna post under statarbetets sista skede riskeras
sammanhanget och konsekvensen i budgetbehandlingen.

Genom att flytta fram mandattidens borjan till den 1 januari uppkommer
visserligen det forhallandet, att den gamla stadsfullmiktigeuppsittningen —
i likhet med vad som giiller f6r landets Gvriga stider — fir fungera cirka
tre méinader efter det nyval skett. Denna nackdel synes mig emellertid
viga mindre tungt &n de ovanndmnda betydande oligenheterna for budget-
behandlingen av den nu foreslagna ordningen. Hartill kommer, att man
genom att fixera mandattidens borjan till den | januari finge bittre tid
mellan valet och tidpunkten for tjinstgdringsirets borjan att inom den ny-
valda stadsfullméiktigeforsamlingen forbereda valen av stadskollegium och
av borgarrdd. Om dessa val, som nu foreslds, skola foretagas redan deu
15 oktober, eller blott nagra veckor efter stadsfullmiktigevalet, kan befaras,
att forberedelsetiden - sidrskilt i vad avsige val av borgarrid — bleve
alltfor kort.

Jag vill till slut framhalla, att den av mig foreslagna framflyttningen av
mandattidens borjan till den 1 januari limpligen bor f& den konsekvensen,
att de val till nimnder och styrelser, som nu dga rum i december, i stillet
foretagas vid stadsfullmiktiges férsta sammantride i januari.

. Borga;r&det Sandberg
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Overstathdllardmbetet har i denna friga yttrat bland annat f6ljande:

Steg for steg vidtagna idndringar inom den kommunala organisationen i
Stockholm ha enligt dmbetets formenande lett dirhiin, att det ndppeligen
lingre idr med stadens verkliga bista forenligt att lita tjinstgoringsirets
borjan fortsiittningsvis vara forlagd till den eller i huvudsak samma tid-
punkt, som blev bestimd genom lagiindring ir 1936.

Val av stadsfullmiiktige 1 Stockholm #4gde frin institutionens inriittande
ram i mars manad. Med tiligodoseende av Onskviirdheten av att de vid
ett val utsedda mi snarast efterit trida i funktion var stadgat, att stads-
fullmiktiges tjinstgéringsir skulle borja den 1 april. Ar 1936 tillkom fore-
skrift om att val av stadsfullmiktige skulle iga rum tredje séndagen i sep-
tember minad. Borjan av tjinstgoringsiret for stadsfullmiktige i Stock-
holm blev i samband diirmed iindrad till den 1 oktober. Redan di var
den tidpunkten med hinsyn till verkningarna i arbetet med det slutliga
utarbetandet och faststillandet av stadens inkomst- och ntgiftsstat iignad
ingiva betinksambet. Detta framhélls ocksd av imbetet, som emellertid ej
fann svirigheterna innu vara si accentuerade, att dirav borde foranledas
ett fringiende av stadsfullmiiktiges forslag. Det ir nimligen att mirka,
att di annu gillde, vad till innehallet blivit ursprungligen bestimt om
borgarriden, som leda det férberedande budgetarbetet. Iinligt lag den 14
februari 1920 skulle borgarriden utses for sex 4r at gingen och, om nigon
av dem avgick i forviig, skulle nytt val ske ej for dterstoden av tiden for
den avgingne utan for en tidsperiod av sex dr, varjimte de voro sjilv-
skrivna ledamoter av stadskollegiet. Dirutinnan skedde ej négon édndring
vare sig med den nya lagen den 15 juni 193D om kommunalstyrelse i Stock-
holm eller i samband med indringar diri genom lag den 3 april 1936.

Med de andringar i lagen om kommunalstyrelse 1 Stockbolm, som kom-
mit till stind genom lag den 21 mars 1940, ha forhillandena Dblivit gestal-
tade visentligt annorlunda. Stadskollegiets tjinstgéringsir sammanfaller
visserligen fortfarande med stadsfullmiiktiges, men om borgarrid giiller, att
han icke iger vara ledamot av stadskollegiet eller ersiittare for sidan. Val
av samtliga borgarrid giiller nu fyra ar och forsiggar vid forsta samman-
triidet 1 oktober méanad det ar, di val av stadsfullmiktige dgt rum, och vid
borgarrids frintride av befattningen fore utgingen av tjinstgoringstiden
utses annan person blott fér aterstoden av tiden. Det ur litt att forsti,
huru sidana omstindigheter iro i sig dgnade att under ett valar menligt
paverka det viktiga arbete, som foregar statbehandlingen. I mén av ok-
ningen av invénarantalet i huvudstaden och tillkomsten av nya kommunala
uppgifter har berorda arbete visat sig bliva alltmer krivande och tids-
odande. Besvirligheterna i avseende i statbehandlingen skulle komma att
vtterligare markeras med den féreslagna ilindringen av borjan av tjinstgo-
ringsiret for stadsfullmilktige, stadskollegium och borgarrad. Skulle saviil
borgarraden ombytas som en forskjutning av kollegiets majoritet iga rum
mitt under det mest bridskande statbehandlingsarbetet. kunde mycket all-
varliga oliigenheter uppsta.

Enligt min mening foreligga icke, sivitt for niirvarande kan beddmas,
tillriickliga skil att framflytta mandattidens borjan lingre in som erfordras
for genomforande av det nya ristningssystemet eller siledes i enlighet med
sakkunnigférslaget till den 1H oktober det ar, di valet sker. Aven i ovrigt
bitriider jag de sakkunnigas forut omniimnda foérslag till dindringar i1 lagen
om kommunalstyrelse 1 Stockholm.

Departements-
chefen.
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14 §.

I enlighet med sakkunnigforslaget har i denna paragraf vidtagits den
indringen, att i friga om vals kungérande hiinvisning skett till vad diirom
stadgas i kommunala vallagen, dock att kungirelse liksom for niirvarande
skall offentligen anslis i radhuset och inféras i den tidning, diiri Overstat-
héllarimbetets kungorelser vanligen intagas.

17, 31, 37 och 38 §§ samt 42 § 1 mom. dvensom overgangsbestimmelser.
Hirutinnan hinvisas till vad som anforts vid behandlingen av 12 §.

Andringar i lagen om forsamlingsstyrelse i Stockholm.
11 §.
Denna paragraf har i enlighet med sakkunnigforslaget iindrats sitillvida,

att i friga om valdag och vals kungérande hinvisning skett till vad dirom
stadgas i kommunala vallagen, dock att annat in allmint val skall iga rum

o

i son- eller helgdag, som bestimmes av magistraten, samt att kungorelse
liksom f6r nirvarande skall offentligen anslis 4 rddhuset och inféras i den
tidning, diri Gverstithallarimbetets kungorelser vanligen intagas.

:indringar i lagen om val av borgmiistare i stad med magistrat
samt av radmiin och magistratssekreterare i Stockholm.

G S
De sakkunniga.
De sakkunniga hava hirom anfort foljande:

Enligt 6 § lagen den 14 mars 1921 (nr 89) om val av borgmiistare i stad
med magistrat samt av ridmiin och magistratssekreterare 1 Stockholm skall
for val, som avses i denna lag, med vissa_undantag i tillimpliga delar giilla
vad om stadsfullmiktigval ar stadgat. Akta make samt den som tillhor
nigon av de i kommunala vallagen angivna yrkes- och tjinstegrupperna sga
ritt att vid de forstnimnda valen anvinda valsedelsforsandelse. Om ritten
for vissa yrkes- och tjinstemin att anvinda valsedelsforsiindelse skall upp-
hora att gilla vid stadsfullmiktigval, bor detsamma ske i friga om val av
borgmistare samt av rddmin och magistratssekreterare i Stockholm. Diirvid
uppkommer frigan, huruvida réstning & postanstalt samt & beskickning och
konsulat skall tillitas vid dessa val. De idtgirder, som for sidant fall skulle
vidtagas, méiste emellertid anses alltfor omfattande i forhéllande till vad
dirmed skulle vinnas. De roéster, som silunda skulle avlimnas, torde
knappast kunna inverka pi valets utging. Vidare avser valet endast upp-
rittande av forslag till besiittande av befattningen ifriga, varemot sjilva
tillsittandet ankommer pi Konungen. Rostning vid dessa val bor enligt
de sakkunnigas mening endast ske vid viljarens personliga instiillelse vid
valférriittning eller genom valsedels avlimnande genom ikta make, och bor
darfor foreskrivas, att bestimmelserna om riitt for viljare att i vissa fall av-
limna valsedel i postanstalt samt & beskickning eller konsulat icke skola
iga tillimpning vid de nu ifrdgavarande valen.
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Jag instimmer i vad de sakkunniga silunda anfort.

Det synes bora nimnas, att det icke torde vara erforderligt att — sisom
undantag frin den i 6 § av 1921 ars lag givna foreskriften att vad om stads-
fullmiktigval dr stadgat i tillimpliga delar skall gilla dven f6r val enligt
sagda lag — sirskilt angiva, att preliminir sammanrikning icke skall #ga
rum vid sistnimnda val. Enir enligt 5 § samma lag valsedel vid dessa val
icke fir forses med partibeteckning, kunna bestimmelserna om preliminir
sammanrikning icke hir tillimpas.

Dirjimte vill jag framhailla, att magistraten, som enligt 2 § nimnda lag
dger utsitta dag for forrdttande av val, dirvid icke #r bunden av bestim-
melserna om valdag for stadsfullmiktigval.

Eftersom rostning & postanstalt samt & beskickning och konsulat icke
skall ske vid nu ifrigavarande val, saknas skil att f6r dessa val tillimpa
bestimmelsen att rostsammanrikning ej mé pabdrjas forrin & attonde dagen
efter valdagen. I stillet torde bora féreskrivas, att sammanrikning vid dessa
val skall pibdrjas inom sju dagar efter valdagen.

Vidare mi framhallas, att de foreslagna bestimmelserna i 60 § kommu-
nala vallagen om beskaffenheten av kuvert samt tillverkning och tillhanda-
hillande dirav i tillimpliga delar skola gilla dven for val enligt 1921 ars
lag. For sidant val avsedda kuvert skola siledes vara av samma slag som
de, vilka skola anvindas fo6r stadsfullmiktigval, ehuru med annan valbe-
teckning, varjimte kuverten skola tillverkas endast genom statsverkets for-
sorg samt tillhandahallas staden mot ersittning.

Foredragande departementschefens hemstéillan.

Foredragande departementschefen hemstiller hirefter, att Kungl. Maj:t
métte genom proposition foresld riksdagen att antaga inom socialdeparte-
mentet upprittade forslag till

1. lag om dndring i+ wvissa delar av kommunala vallagen den 6 juni 1930
(nr 253),

2. lag angdende dndring 1 vissa delar av lagen den 15 juni 1935 (nr 337)
om kommunalstyrelse © Stockholm,

3. lag angaende dndrad lydelse av 11 § lagen den 6 juni 1930 (nr 260) om
Jorsamlingsstyrelse ¢ Stockholm samt .

4. lag angdende dndrad lydelse av 6 § lagen den 14 mars 1921 (nr 89) om

val av borgmdstare ¢ stad med magistrat samt av rddmén och magistratssekre-
terare v Stockholm.

Med bifall till denna av statsridets &vriga ledaméter
bitridda hemstillan férordnar Hans Maj:t Konungen,
att till riksdagen skall avlitas proposition av den ly-
delse bilaga till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Bengt Hammarbery.
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